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(1] Ansluta USB-sandtagaren pa ratt satt

®@ Stall in skjutomkopplaren pa USB-sandtagaren korrekt for att matcha den anslutna enheten och for
ﬂm L]  sedanin USB-séandtagaren i USB-porten.
Vid anslutning till en dator: Stall in skjutomkopplaren pa "PC”

Vid anslutning till ett PS5™ eller en USB Type-C-kompatibel smarttelefon: Stall in skjutomkopplaren
pa "PS5/MOBILE”

(2] Béra headsetet

0‘] Vrid headsetenheten fOr att fora in spetsen till Gronsnackan djupt in i 6ronkanalen.



(3] Manévrera headsetet
Lh
@5 Tryck pa mitten av beréringssensorn med fingerdynan pa ditt pekfinger.

Vanster
@ : For att vaxla mellan brusreduceringsfunktionen och laget fér omgivande ljud

?_? @ For att sla pa/av mikrofonerna
Hoger
@ : For att hoja volymen (om det inte gar att hdja volymen genom att mandvrera headsetet justerar

du volymen via den anslutna enheten)
@ For att sénka volymen

Anvanda alla funktioner och forbattrade prestanda

Uppdatera headsetets programvara och datorns programvara "INZONE Hub” till den senaste versionen.
For ytterligare information om "INZONE Hub”, se féljande webbsida.
https://www.sony.net/inzonehub-support

A\ Undvika bréannskador eller funktionsfel pa grund av vata

Relaterad information

Ladda headsetet

WF-G700N

Komma igang

Vad du kan géra med headsetet fér gaming

Om réstvagledning

Medféljande tillbehor
Enheter som ingar

Byta spetsar till 6ronsnackan

Delar och kontroller

Delarnas plats och funktion

Om indikatorlampan

Bara headsetet

’» Bara headsetet


https://www.sony.jp/support/software/inzonehub/index.html
https://www.sony.jp/support/software/inzonehub/index.html
https://www.sony.net/inzonehub-support

Andra headsetliget (Bluetooth-lage/USB-sandtagarlige)

Anvanda endast en headsetenhet

Mandvrera headsetet

|— Om beréringssensorn

Strom/laddning

- Laddar

T
=

illganglig_driftstid

- Kontrollera aterstdende batteriladdning

- Sla pa headsetet

- Stanga av headsetet

Anvandning genom anslutning till en spelkonsol

Ansluta till en dator, PlayStation®5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon via USB-sdndtagaren

Anvanda headsetet via USB-sandtagaren

Anvandning genom anslutning till en Bluetooth-enhet

Uppréatta tradlds anslutning till Bluetooth-enheter

App fér enkel konfiguration

I— Anslutning_med "Sony | Headphones Connect’-appen

Android-smarttelefon

Parkoppling och anslutning med en Android-smarttelefon éver LE Audio

Ansluta till en parkopplad Android-smarttelefon

Anvanda headsetet via en Bluetooth-anslutning

Ringa samtal

I Ta emot ett samtal
I Ringa ett samtal

I Funktioner for ett telefonsamtal

Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Lyssna pa musik

Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning

Styra ljudenheten (Bluetooth-anslutning),




Koppla ifrén Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Om 360 Reality Audio

Om LE Audio-anslutningskvaliteten

Kodek som stdds

Anpassning av headsetet

Anvandning av "INZONE Hub”

Vad du kan géra med "INZONE Hub”

Installera "INZONE Hub”

Anvanda appen "Sony | Headphones Connect”

Vad du kan géra med "Sony | Headphones Connect’-appen

Installera appen "Sony | Headphones Connect”

Atkomst till supportinformation fran “Sony | Headphones Connect’-appen

Hur du haller programvaran uppdaterad (fér bekvdm anvandning_av headsetet)

Anvanda funktionen for kontroll av omgivande ljud

Brusreduceringsfunktion

Vad ar brusreducering?

Anvanda brusreduceringsfunktionen

Lyssna pa omgivande ljud

Lyssna pa omgivande ljud (lage for omgivande ljud)

Lyssna snabbt pa omgivande ljud (snabb uppméarksamhet-lage)

Viktig information

Eorsiktighetsatgarder

Nar du har anvant headsetet klart

Underhall

Undvika brannskador eller funktionsfel pa grund av vata

Om headsetenheterna, laddningsfodralet eller USB-sandtagaren blir bldta

Licenser

Varumaéarken

Webbplatser med kundsupport




Felsdkning

Vad kan jag_gora for att [6sa ett problem?

Strom/laddning

L Det gar inte att sla pa headsetet.

Headsetet stéangs av automatiskt.

Laddning_later sig_inte goras.

Tillganglig_driftstid ar kort. Batteriet récker inte lange.

T

Laddningstiden ar for lang.

Ljud

Inget ljud, inget ljud frén ena sidan, ljudnivan ar lag

Ljudet hoppar ofta, brus hérs, ljudet ar férvrangt

Kan inte hora den andra personen eller sa ar samtalsvolymen lag_under samtalen/Den andra personen kan inte hora din rost eller
sa ar deras samtalsvolym lag_under samtalen.

Lag ljudkvalitet fér enheten som ar ansluten via Bluetooth-anslutning.

L Brusreduceringseffekterna ar inte tillréckliga.

Sattet som ljudet andras pa nar brusreduceringsfunktionen ar aktiverad.

Anslutning

lhopparning later sig_inte goras.

T

Det gar inte att ansluta med en spelkonsol (dator, PlayStation®5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon) via USB-sandtagaren.

Kunde inte uppréatta en anslutning_med en Bluetooth-enhet.

Video som tas emot via en smarttelefons Wi-Fi stors eller gar inte att ansluta.

Handhavande

I— Det gar inte att mandvrera headsetet.

Ovrigt

Spetsar till 6ronsnackan skadas eller férsvinner.

Du far ont i 6ronen.

Aterstilla eller initiera headsetet

Aterstélla headsetet

Initiera_ headsetet for att aterstélla till fabriksinstallda varden

Specifikationer



Specifikationer
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Vad du kan gora med headsetet for gaming

Njuta av spel genom att ansluta USB-séandtagaren

Du kan ansluta headsetet till en dator, PS5™ eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon via en tradlds 2,4 GHz-
anslutning.

Tips

Om din BLUETOOTH®-enhet har stod for LE Audio (ljudkommunikationsstandard for Bluetooth-teknik) sa kan du uppréatta en
Bluetooth-anslutning. Om Bluetooth-enheten inte har stdd for LE Audio sé avger inte headsetet nagot ljud &ven om det ar anslutet
via en Bluetooth-anslutning. Se till att ansluta en USB-sandtagare.

Relaterade avsnitt
Ansluta till en dator, PlayStation®5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon via USB-sandtagaren

Parkoppling och anslutning med en Android-smarttelefon dver LE Audio

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Om rostvagledning

Nar du bar headsetet i dronen med fabriksinstallda varden hor du den engelska rostvagledningen via headsetet.
Innehallet i rostvagledningen forklaras inom parenteser.

Du kan &ndra spraket i réstvagledningen och sla pa/av rostvagledningen med "INZONE Hub” eller "Sony | Headphones
Connect’-appen.

Nar headsetenheterna tas bort ur laddningsfodralet under parkopplingslage och sedan satts i 6ronen: "Pairing”
(Ihopparning)

Nar headsetet vaxlar till Bluetooth-laget: "Bluetooth mode” (Bluetooth-lage)

Nar headsetet vaxlar till USB-sandtagarlaget: "USB Transceiver mode” (USB-sandtagarlage)

Nar det inte gar att vaxla headsetet fran en USB-sandtagaranslutning till en Bluetooth-anslutning: "Connection
switching is not completed. Please check the connecting device.” (Vaxling av anslutning ar inte genomford.
Kontrollera den anslutande enheten.)

Nar resterande batteriladdning for headsetet ar 1ag: "Low battery” (Lag batteriniva)

Nar avstangning gors automatiskt av headsetet pa grund av lagt batteri: "Battery is empty” (Batteriet ar tomt)
Nar headsetets mikrofoner slas pa: "Mic On” (Mikrofon Pa)

Nar headsetets mikrofoner stangs av: "Mic Off” (Mikrofon Av)

Tips

Mer information om "Sony | Headphones Connect’-appen finns i "Sony | Headphones Connect’-appens hjalpguide.
https://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

OBS!

Nar du initierar headsetet for att aterstalla fabriksinstallningarna efter att du har andrat sprak for réstvagledning sa aterstalls
ocksa spraket till fabriksinstallningarna.

Om du inte hor réstvagledningen efter att du har bytt sprak for rostvagledningen eller har uppdaterat programvaran ska du
placera headsetenheterna i laddningsfodralet och stanga laddningsfodralets lock for att stdnga av dem, och sedan ta ut
headsetenheterna ur laddningsfodralet igen for att sla pa dem.

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Enheter som ingar

Nar férpackningen 6ppnats sa kontrollera att alla artiklar pa listan finns med. Kontakta din aterférsaljare om nagon del
saknas.
Siffrorna inom parentes indikerar antalet delar.

Tradlost headset for gaming, med brusreducering (1)

USB Type-C®-kabel (USB-A till USB-C®) (1)

=l —

I—i - ;_:l — _—::':‘:: --__-j'l
— —

= —

Spetsar till 6ronsnacka i hybridsilikon (SS/S/M/LL 2 av varje)

Den vanstra och hdgra headsetenheten har vid inkopstillfallet spetsar till 6ronsnackorna i storlek M monterade.
Storleken pa spetsarna till ronsnackorna kan avgoras baserat pa fargen inuti spetsen till ronsnackan.

ss{, ~\ s: “/’_x\‘x MI Vs \ LLI.../ \

) 1 | | ——— | e
— = & &

- S

SS-storlek: roda
S-storlek: orange
M-storlek: grona
LL-storlek: lila

Laddningsfodral (1)
| A

—_—
-~

USB Type-C®-sdndtagare: YY2980 (1)

Dokument (1 uppséattning)



OBS!

Spetsar till 6ronsnackan ar forbrukningsvaror. Om spetsarna till ronsnackan ar skadade och maste bytas ut kan du kontakta din
narmaste Sony-aterforsaljare eller kopa EP-EX11-serien” som saljs separat.

*

Kanske inte stdds i vissa lander eller regioner.

Relaterade avsnitt

Spetsar till dronsnackan skadas eller férsvinner.

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Byta spetsar till 6ronsnackan

Den vanstra och hogra headsetenheten har vid inkopstillfallet spetsar till 6ronsnackorna i storlek M monterade.

Om storleken pa spetsarna till dronsnackan inte stimmer med storleken pa dina érongangar eller om du inte bar
headsetet ordentligt i dina 6ron sa kan det handa att inte tryckmandvrering fungerar som det ska, eller sa kanske du inte
erhaller korrekt ljudkvalitet, brusreduceringseffekter eller samtalsprestanda.

Om sa ar fallet kan du forstka med foljande.

Byt spetsar till dronsnackan till sddana som passar tatare i dina 6ron. Nar du byter spetsar till dronsnackan ska du
forst prova spetsar av storre storlek och sedan byta till en mindre storlek. Den mest lampliga storleken pa spetsarna
till dBronsnackorna for vanster och hdger 6ra kan vara olika.

"INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen hjalper dig att faststalla vilka spetsar till Gronsnackan som
passar dig bast for att uppna optimal brusreduceringseffekt, ljudkvalitet etc.

Se till sa att du bar headsetet ordentligt i 6ronen. Bar headsetet sa att spetsen till dronsnackan sitter bekvamt sa
djupt in i drongangen som majligt.

Tips

Den funktion som bestammer de optimala spetsarna till dronsnackan for dig mater hur lufttata spetsarna till dronsnackan ar och
avgor huruvida headsetenheterna bars korrekt i 6ronen. Valj en storlek som passar bekvamt.

Spetsar till 6ronsnéacka i hybridsilikon

Storleken pa spetsarna till Gronsnackan kan avgoéras baserat pa fargen inuti spetsen pa éronsnackan.

ss LL/" \\
AN ARA

:(-fi'_'fr}: l':f _{) ,f"':q-_““\l I.-"'l__ ___?“\,l
SS-storlek: roda

S-storlek: orange

M-storlek: grona

LL-storlek: lila

o Ta bort spetsen till 6ronsnackan.

Hall i headsetenheten och vrid spetsen till Gronsnackan for att dra ut den.
Nyp inte ihop anden pa spetsen till dronsnackan nar du tar bort den.

t) Satt i spetsen till oronsnackan.

Tryck fast spetsen pa 6ronsnackan ordentligt pa ljudkanalen pa headsetet (ljudutgangsroret) sa att spetsen pa
oronsnackan tacker den inre anden av ljudkanalen. Satt inte i spetsen till Gronsnackan pa ett 16st eller snett satt.

11



Om spetsen till ronsndckan inte ar ordentligt monterad kan det handa att spetsen till dronsnackan faller av fran
headsetet och ljudkvaliteten, brusreduceringseffekterna och passformen kan férsamras.

Relaterade avsnitt
Béra headsetet
Vad du kan gora med "INZONE Hub”

Vad du kan gora med "Sony | Headphones Connect’-appen

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Delarnas plats och funktion

Headset

8 95 4 10

|
Y (0
aa U

o

1. Spetsar till Gronsnacka (vanster, hoger)
2. Ber6ringssensorer (vanster, hdger)

3. Mikrofoner (vanster, hoger)
Fangar upp ljudet av din rost (nar du talar i telefon eller anvander réstchatt) och brus (nar du anvander
brusreduceringsfunktionen/laget for omgivande ljud).

4. Laddningsportar (vanster, hoger)
5. IR-sensorer (vanster, hoger)
6. © -marke (vanster)

7. Taktil punkt
Det finns en taktil punkt pa vanster enhet.

8. Lufthal (vanster, hoger)
9. ® -marke (hoger)
10. Inbyggd antenn
En Bluetooth-antenn ar inbyggd i vardera vanster eller hdger enhet pa headsetet.

Laddningsfodral

13



1. Lock
2. Laddningsportar (vanster, hoger)

3. Indikator (grén/orange/bla)
Indikerar headsetenheternas och laddningsfodralets aterstaende batteritid, laddningsstatus eller status for
parkopplingslaget.

4. Headsetenhetens forvaringsfack (vanster, hoger)
5. USB-séndtagarens forvaringsfack

6. USB Type-C-uttag
Anslut laddningsfodralet till ett natuttag via en USB-natadapter som saljs i handeln eller till en dator med den
medfdljande USB Type-C-kabeln for att ladda bade headsetet och laddningsfodralet samtidigt.

7. Knapp for ihopparning/aterstallning/initiering
Anvands nar den gar in i ihopparningslage, vid aterstallining eller initiering av headsetet.

USB-sandtagare

S
\0/_2
3

1. Skjutomkopplare
Vaxlar headsetanslutningen till en dator, PS5™ eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon.

2. Anslutningsindikator (vit)

3. Anslutningsknapp

14



Relaterade avsnitt
» Om indikatorlampan
» Kontrollera aterstaende batteriladdning

» Andra headsetlaget (Bluetooth-lage/USB-sandtagarlage)

15
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Om indikatorlampan

Du kan kontrollera headsetets/laddningsfodralets/USB-sandtagarens funktionsstatus via indikatorlamporna.

@ : Ar grén nar den slas pa/ @ : Ar orange nar den slas pa/ @ : Ar bl& nér den slé&s pa/ () : Ar vit nar den slas pé/-:
Stangs av

Indikatorlampan pa laddningsfodralet

Indikering av den aterstaende batteriladdningen

Nar bada headsetenheterna forvaras i laddningsfodralet: Visar aterstaende batteriladdning fér den headsetenhet som har
minst aterstaende batteriladdning mellan vanster och hdger headsetenheter.

Nar antingen vanster eller hdger headsetenhet forvaras i laddningsfodralet: Visar aterstaende batteriladdning for
headsetenheten som forvaras i laddningsfodralet.

Nar bada headsetenheterna plockas ur laddningsfodralet: Visa aterstdende batteriladdning for laddningsfodralet.

Nar laddningsfodralets lock 6ppnas eller stéangs eller nar USB Type-C-kabeln tas bort sedan laddningen ar slutford sa
lyser indikatorn enligt féljande beroende pa aterstaende batteriladdning.

Nar headsetenheterna férvaras i laddningsfodralet och headsetenheternas aterstaende batteriladdning ar 95 % eller
mer/nar headsetenheterna inte forvaras i laddningsfodralet och laddningsfodralets aterstaende batteriladdning ar 31
% eller mer

G - (lyser gron i cirka 6 sekunder)

Nar headsetenheterna forvaras i laddningsfodralet och headsetenheternas aterstaende batteriladdning ar mellan 94
% och 1 %/nar headsetenheterna inte férvaras i laddningsfodralet och laddningsfodralets aterstdende batteriladdning
ar mellan 30 % och 1 %

O - (lyser orange i cirka 6 sekunder)

Nar headsetenheterna forvaras i laddningsfodralet och headsetenheternas aterstaende batteriladdning ar mindre an
1 %/nar headsetenheterna inte forvaras i laddningsfodralet och laddningsfodralets aterstaende batteriladdning ar
mindre an 1 %

------- (slocknar)

Nar headsetenheterna tas ut ur laddningsfodralet eller nar headsetenheterna placeras i laddningsfodralet sa lyser
indikatorlampan enligt féljande beroende pa aterstaende batteriladdning.

Nar headsetenheterna férvaras i laddningsfodralet och headsetenheternas aterstdende batteriladdning ar 95 % eller
mer/nar headsetenheterna inte forvaras i laddningsfodralet och laddningsfodralets aterstdende batteriladdning ar 31
% eller mer

G ------- (lyser gron i cirka 3 sekunder)

Nar headsetenheterna férvaras i laddningsfodralet och headsetenheternas aterstdende batteriladdning ar mellan 94
% och 1 %/néar headsetenheterna inte forvaras i laddningsfodralet och laddningsfodralets aterstdende batteriladdning
ar mellan 30 % och 1 %

g ------- (lyser orange i cirka 3 sekunder)

Nar headsetenheterna férvaras i laddningsfodralet och headsetenheternas aterstaende batteriladdning &r mindre an
1 %/nar headsetenheterna inte forvaras i laddningsfodralet och laddningsfodralets aterstdende batteriladdning ar
mindre an 1 %

——————— (slocknar)

Laddningsstatus

16



Vid laddning av headsetenheterna/vid laddning av laddningsfodralet
@I (lyser orange)

Nar batteriet ar fulladdat nar laddningen av headsetenheterna/laddningsfodralet paborjas
o - - - - - (lyser orange i cirka 1 minut och slocknar sedan)

Nar batteriet blir fulladdat och laddningen ar slutférd
------- (slocknar)

Vid laddning, nar laddningsfodralets lock 6ppnas eller stangs/nar headsetenheterna placeras i eller plockas ut ur
laddningsfodralet

g - - - - - @I (lyser orange under laddning, slocknar i cirka 0,5 sekunder och
lyser sedan orange igen)

Onormal laddningstemperatur
O-0----0-0----0 -0 --- - (blinkar tva ganger orange, upprepat)

Nar ett fel intraffar under laddning och laddningen inte gar att utféra

G - -CID - - D - - D - - D - - (blinkar langsamt orange upprepade ganger)

Onormal kombination av vanster och héger headsetenhet
O-0-0----0-0-0 ---- (blinkar orange 3 ganger, upprepat)

Anslutningsstatus for parkoppling

Ihopparningslage

CGEED GEED ------- CGEED GEED - ------ (blinkar blatt tva ganger, upprepat)

Anslutningsprocess klar

GEED GIED CUND CUmImD TR G - plinkar blatt 10 ganger)

Anger nar en eller bada headsetenheterna férvaras i laddningsfodralet.
Ovrigt

Forberedelse for start av aterstéllning/start av initiering

D ---@GI» --- @ - - - (blinkar upprepade ganger langsamt orange i upp till cirka 5 sekunder,
cirka 15 sekunder efter att du har tryckt pa aterstallnings-/initieringsknappen pa baksidan av laddningsfodralet)
Mer information finns i "Aterstélla headsetet” eller "Initiera headsetet for att aterstélla till fabriksinstéllda varden”.

Initiering slutférd

®-0 -0 - @ (blinkar grén 4 ganger)
Mer information finns i "Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden”.

Tips

Nar headsetet anvands sa kan du kontrollera headsetets status via meddelandeljudet eller réstvagledningen.

Anslutningsindikatorn pa USB-sdndtagaren

Status for tradlos 2,4 GHz-anslutning och programvaruuppdatering

Ihopparningslage i tradlds 2,4 GHz-anslutning

(=) ==-=(=-()==---() =) ----(blinkar vitt tva ganger i upp till 5 minuter upprepade ganger)

Nar en tradlés 2,4 GHz-anslutning inte har upprattats/tradlos 2,4 GHz-anslutning har upprattats och laget vaxlar till
Bluetooth-laget

() ==--- ()==--- ()==--- (blinkar vitt upprepade ganger i ungefar 30 sekunder med 1,4-sekundersintervall)

Den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen har uppréattats
C ) (lyser vitt)

17



Uppdaterar programvara
C )---C_--(blinkar langsamt vitt, upprepade ganger)

Relaterade avsnitt
Laddar
Kontrollera aterstaende batteriladdning
Hur du haller programvaran uppdaterad (fér bekvadm anvandning av headsetet)

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Bara headsetet

0 Plocka ur headsetenheterna fran laddningsfodralet.

Headsetet slas pa automatiskt.

e’ Satt pa dig headsetenheterna i 6ronen.

Ta pa dig headsetenheten med © -market (vanster) i vanster 6éra och headsetenheten med ® -market (hoger) i
héger 6ra. Vanster headsetenhet har en taktil punkt.

©

A: Taktil punkt

Var noga med att inte komma i kontakt med berdringssensorn nar du satter headsetenheterna i dina 6ron.

B

nYs
@\ ) 'x/®

B: Berdringssensorer (vanster, hoger)

e Justera headsetenheternas passning i 6ronen.

Vrid headsetenheten for att féra in 6ronsnackan djupt in i 6ronkanalen.

19



Tips
Nér du placerar headsetenheten i érat eller justerar headsetenhetens position kan du se bilden i steg €) for att se hur du ska
halla headsetenheten.

For korrekt ljudkvalitet och for brusreduceringsfunktionens fulla effekt och samtalsljudets optimala
kvalitet

Om storleken pa spetsarna till 6ronsnackan inte stammer med storleken pa dina 6rongangar eller om du inte bar
headsetet ordentligt i dina 6ron sa kan det handa att inte tryckmandvrering fungerar som det ska, eller s kanske du inte

erhaller korrekt ljudkvalitet, brusreduceringseffekter eller samtalsprestanda.
Om sa ar fallet kan du forsoka med foljande.

Byt spetsar till 6ronsnackan till sddana som passar tatare i dina 6ron. Nar du byter spetsar till dronsnéckan ska du
forst prova spetsar av storre storlek och sedan byta till en mindre storlek. Den mest lampliga storleken pa spetsarna

till dronsnackorna for vanster och hdger 6ra kan vara olika.
"INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen hjalper dig att faststalla vilka spetsar till Gronsnéckan som

passar dig bast for att uppna optimal brusreduceringseffekt, ljudkvalitet etc.

Tips
Den funktion som bestammer de optimala spetsarna till dronsnackan for dig mater hur lufttata spetsarna till dronsnackan ar och

avgor huruvida headsetenheterna bars korrekt i 6ronen. Valj en storlek som passar bekvamt.

Genom att anvanda "INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen kan du &ndra installningar som t.ex. att headsetet
ska stéangas av automatiskt.

Nar headsetet satts pa och tas av

De inbyggda IR-sensorerna detekterar i fabriksinstallningarna om headsetenheterna fors in i eller tas ut ur 6ronen for att
styra berdringssensorerna och réstvagledningen.

Nar headsetet bars

Du kan anvéanda berdringssensorn for att spela upp musik, ringa och ta emot samtal osv.
Du hor ett meddelande eller en rostvagledning som motsvarar funktionen och status.

Nar headsetet tas av

Nar headsetenheterna inte bars under cirka 15 minuter efter att de plockats ut fran laddningsfodralet stangs
headsetet av automatiskt for att spara batteri. SI& pa headsetet genom att trycka pa berdringssensorn eller genom att
satta headsetenheterna i 6ronen.

Som ett satt att forhindra att headsetet reagerar felaktigt ar det inte mojligt att spela upp musik, ringa eller ta emot
samtal eller utféra andra funktioner genom att trycka pa beréringssensorerna pa headsetenheterna nar de tas bort
fran dina éron.

Tips

Du kan ocksa spela upp musik, ringa och ta emot samtal osv. nar du endast bar en headsetenhet i 6rat.
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Relaterade avsnitt
» Styra ljudenheten (Bluetooth-anslutning)
= Byta spetsar till dronsnackan
» Anvanda endast en headsetenhet
» Vad du kan goéra med "INZONE Hub”

» Vad du kan gora med "Sony | Headphones Connect’-appen
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Andra headsetlaget (Bluetooth-lage/USB-sandtagarlage)

Du kan andra headsetlaget nar headsetet och Android-smarttelefonen ar anslutna via en Bluetooth-anslutning.

o Satt pa dig headsetenheterna i 6ronen.

Se "Bara headsetet” for att fa reda pa hur man bar headsetet i 6ronen.

Du hor rostvagledningen som sager "Bluetooth mode” (Bluetooth-lage) eller "USB Transceiver mode” (USB-
sandtagarlage).

e Hall fingrarna pa berdéringssensorerna pa bade vanster och hoger headsetenhet i cirka 1 sekund for att
véxla till Bluetooth-laget eller USB-sdndtagarlaget.

N "'\\:l

.\ # N o

Nar laget har &ndrats s& hor du réstvagledningen som sager "Bluetooth mode” (Bluetooth-l&ge) eller "USB
Transceiver mode” (USB-sandtagarlage).

Om bruksanvisningsvideon

Titta pa videon for information om hur du vaxlar till "Bluetooth-laget” eller "USB-sandtagarlaget” genom att halla fingrarna
pa berdringssensorerna pa bade vanster och héger headsetenheter.
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0067/h_zz/

Relaterade avsnitt
Bara headsetet

Uppréatta tradlds anslutning till Bluetooth-enheter

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Anvanda endast en headsetenhet

Du kan ta ut en headsetenhet ur laddningsfodralet och anvanda headsetenheten for sig sjalv.
| detta fall kommer endast den headsetenhet som har tagits ut ur laddningsfodralet att slas pa.

Nar du satter pa dig den andra headsetenheten

Vanster och héger headsetenhet ansluts automatiskt och du kan hoéra ljudet fran spel, réstchatt, musik eller samtal fran
bada enheterna.

Tilldela funktioner till beréringssensorerna

Det kan handa att vissa funktioner inte ar tillgangliga som fabriksinstallning beroende pa vilken headsetenhet du bar. |
detta fall kan du andra vilka funktioner som ar tilldelade beréringssensorerna genom att anvanda "INZONE Hub” eller
"Sony | Headphones Connect’-appen.

Tips

Volymjusteringsfunktionen ar tilldelad héger headsetenhet i fabriksinstallningarna.

Nar du lyssnar pa musik i ett 6ra och du bar endast den hogra headsetenheten i 6rat sa anvander du beréringssensorn pa héger
headsetenhet for att justera volymen.

Om du bar endast den vanstra headsetenheten i 6rat sa mandvrerar du den anslutna enheten for att justera volymen.

Nar du spelar musik eller annat stereoljud och du endast bar en headsetenhet hor du ljudet fér antingen vanster eller hoger kanal
beroende pa vilken headsetenhet du bar. Du kan inte héra monoljud med vanster och héger kanal mixade.

Du kan ocksa anvanda handsfree dven om du bara bar en headsetenhet. Nar ett inkommande samtal tas emot sa svarar du pa
samtalet i den headsetenhet du bar. Det gar att prata i bada headsetenheterna om du tar pa dig den andra headsetenheten i det
andra orat nar du pratar med bara en headsetenhet.

Relaterade avsnitt
Funktioner for ett telefonsamtal

Styra ljudenheten (Bluetooth-anslutning)

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Om berdringssensorn

Tryck pa berdringssensorn for olika funktioner, t.ex. musikuppspelning, telefonsamtal eller andra installningen for
brusreduceringsfunktionen.

Du kan &ndra vilka funktioner som &r tilldelade beréringssensorn pa vanster och héger headsetenhet genom att anvanda
"INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen.

Vissa tilldelade funktioner kanske inte finns tillgangliga beroende pa anslutningsmetod eller ansluten enhet.

A

nYs
@\ ) x/@

A: Beroringssensorer (vanster, hdger)

For att mandvrera berdringssensorn trycker du i mitten av beréringssensorn med pekfingrets fingerdyna.

Standardinstallningar
Vanster: [Ambient Sound Control + Mic] Hoger: [Volume Control]

For att vaxla mellan brusreduceringsfunktionen

Tryck
rye och laget for omgivande ljud

For att hdja volymen

Vid anslutning till en Bluetooth-enhet: Ta emot ett | Vid anslutning till en Bluetooth-enhet: Ta

. samtal/avsluta ett samtal/avbryta ett utgaende emot ett samtal/avsluta ett samtal/avbryta
Tryck tva ganger R
samtal ett utgaende samtal
Vid anslutning till en USB-sandtagare: — Vid anslutning till en USB-sandtagare: —
Tryck 3 ganger — —
Vid anslutning till en Bluetooth-enhet: Avvisa ett Vid anslutning till en Bluetooth-enhet:
Hall fingret pa samtal/sla pa eller av mikrofonerna Avvisa ett samtal/sanka volymen
berdringssensorn Vid anslutning till USB-sandtagaren: Sla pa/av Vid anslutning till USB-sandtagaren:
mikrofonerna Sanka volymen
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Du kan tilldela [Game/Chat Balance Control]-funktionen till antingen vanster eller héger headsetenhet genom att
anvanda "INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen.

[Game/Chat Balance Control]

For att sanka volymen pa ljudet fran rostchatten for att gora det lattare att hora ljudet

Tryck fran spelet

Tryck tva ganger —
Tryck 3 ganger —

Hall fingret pa

v For att séanka ljudet fran spelet for att gora det lattare att hora ljudet fran rostchatten
berdringssensorn

Tips
Nar du trycker pa berdringssensorn flera ganger ska du trycka snabbt, med ett intervall pa ca. 0,3 sekunder mellan tryckningarna.

Du kan andra vilka funktioner som ar tilldelade beréringssensorn pa vanster och hoger headsetenhet genom att anvanda
"INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen. Volymjusteringsfunktionen som ar tilldelad beréringssensorn pa hoger
enhet i fabriksinstaliningarna kan t.ex. andras till beréringssensorn pa vanster enhet.

Du kan ocksa valja att inte tilldela nagra funktioner.

OBS!

Det gar inte att anvanda beréringssensorer om du inte bar headsetet. Om du inaktiverar den automatiska avstangningsfunktionen
med anvandningsdetektering via INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen sa kan berdringssensorerna
anvandas aven nar headsetet inte bars.

Uppmarksamma att [Game/Chat Balance Control]-funktionen inte kan anvandas vid anslutning till en smarttelefon, oavsett
anslutningsmetod.

[Playback control]-funktionen kan inte anvandas vid anslutning till USB-sandtagaren, oavsett ansluten enhet.
Vid anslutning via en Bluetooth-anslutning kan [Mic ON/OFF]-funktionen anvandas i samtalsstatus.

Om volymen sanks pa datorn eller USB Type-C-kompatibla smarttelefonen vid anslutning via USB-séndtagaren, gar det inte att
héja volymen till en hog instéllning pa headsetet. Justera volymen pa datorn eller USB Type-C-kompatibla smarttelefonen for att
hoja till en hogre volymen.

Om volymen sanks pa den anslutna enheten vid anslutning via en Bluetooth-anslutning s& gar det inte att héja volymen till en hdg
installning pa headsetet. Justera volymen pa den anslutna enheten for att stalla in en hogre volym.

Relaterade avsnitt
Styra ljudenheten (Bluetooth-anslutning)
Funktioner for ett telefonsamtal
Vad du kan gora med "INZONE Hub”

Vad du kan g6ra med "Sony | Headphones Connect’-appen

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Laddar

Headsetet och laddningsfodralet innehaller inbyggda laddningsbara litiumjonbatterier. Anvand den medféljande USB
Type-C-kabeln for att ladda headsetet innan anvandning.

o Placera headsetenheterna i laddningsfodralet.

Satt tillbaka vanster headsetenhet (headsetenheten med den taktila punkten) i det vanstra halet pa
laddningsfodralet och séatt tillbaka den hogra headsetenheten i det hégra halet pa laddningsfodralet. Varje
headsetenhet kommer att hamna i ratt position i laddningsfodralet genom den inbyggda magneten.

Nar laddningsfodralets laddningsbara batteri fortfarande har strém sa tands indikatorlampan (orange eller grén) pa
laddningsfodralet i cirka 3 sekunder.
Laddningen av headsetet startar. Stang laddningsfodralets lock.

e Anslut laddningsfodralet till ett vagguttag.

Anvand den medféljande USB Type-C-kabeln och en USB-natadapter som saljs i handeln.
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A: USB-natadapter

Laddningen av headsetet och laddningsfodralet startar. Indikatorlampan (orange) pa laddningsfodralet tands.
Indikatorlampan pa laddningsfodralet slocknar nar laddningen ar slutférd.
Ta bort USB Type-C-kabeln.

Om laddningstiden

Den tid som kravs for att ladda headsetet och laddningsfodralet helt ar cirka 3 timmar .

Tid som kravs for att ladda det tomma batteriet till dess fulla kapacitet. Laddningstiden kan variera beroende pa anvandningsférhallandena.

Ladda headsetet nar du befinner dig utomhus

Det finns ett laddningsbart batteri inbyggt i laddningsfodralet. Om du i férvag laddar laddningsfodralet, kan du anvénda
det for att ladda headsetet utan strémférsorjning nar du gar ut.
Den tid som kravs for att ladda headsetets vanstra och hogra enhet helt ar cirka 2 timmar.

Systemkrav for batteriladdning via USB

USB-natadapter
En kommersiellt tillganglig USB-natadapter kapabel att tillféra en utstrém pa minst 0,5 A (500 mA)

Persondator
En persondator med en vanlig USB-port

Vi garanterar inte att det fungerar pa alla datorer.
Funktionalitet pa en specialbyggd eller hemmabyggd dator garanteras inte.

Rekommenderad operativsystemsversion pa din dator
Windows®: Windows 10 eller senare
Mac: macOS 11 eller senare

Tips

Headsetet kan @ven laddas genom att ansluta laddningsfodralet till en dator som &r igdng med hjalp av den medféljande USB
Type-C-kabeln.

Det gér att ladda headsetet aven nar USB-sandtagaren ar placerad i laddningsfodralet.

OBS!
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Var noga med att anvanda den medféljande USB Type-C-kabeln vid laddning 6ver USB. Om du anvander en annan kabel s& kan
det férhindra laddning.

Beroende pa typen av USB-natadapter finns det en mgjlighet att det inte gar att ladda.

Beroende pa headsetfunktionernas instéllningar och anvandningsférhallanden kan energiférbrukningens hastighet for det
laddningsbara batteriet variera mellan vanster och hoger headsetenhet.

Laddningstiden for laddningsbara batterier kan som ett resultat skilja sig at mellan vanster och héger headsetenhet. Detta ar inget
fel.

Headsetet kan inte laddas nér datorn &r i standby (strdmsparlage) eller vilolage. Andra i s& fall datorns instéllningar for att bérja
ladda igen.

Om indikatorlampan (orange) pa laddningsfodralet tdnds i cirka 3 sekunder och sedan slocknar nar vanster och héger
headsetenhet tas bort fran laddningsfodralet sa ar laddningsfodralets aterstdende batteriladdning lag. Ladda laddningsfodralet.

Om indikatorlampan pa laddningsfodralet inte tdnds ens nar vanster och hdger headsetenhet tas ut ur laddningsfodralet sa ar
laddningsfodralets batteriladdning tom. Ladda laddningsfodralet.

Om headsetet inte anvands under en langre tid kan driftstimmarna fér det laddningsbara batteriet minska. Batteriets livslangd
forbattras efter flera gangers laddning och urladdning. Om du forvarar headsetet en langre tid sa ladda batteriet en gang var 6:e
manad for att undvika dverurladdning.

Om headsetet inte anvands under en langre tid kan det ta langre tid att ladda batteriet.
Glom inte att stdnga laddningsfodralets lock sa att inte laddningsfodralets batteri tar slut.

Om ett problem intraffar med headsetets eller laddningsfodralets laddningsbara batteri och nagot ovanligt intréffar under laddning
blinkar laddningsfodralets indikatorlampa (orange).

Laddning rekommenderas pa en plats med en omgivande temperatur pa mellan 15 °C och 35 °C. Laddning utanfor detta intervall
kan leda till mindre effektiv laddning.

Om problemet kvarstar bor du radfraga din narmaste Sony-aterforsaljare.

Om headsetet inte anvands under en langre tid kanske indikatorlampan (orange) pa laddningsfodralet inte tdnds omedelbart vid
laddning. Vanta en stund tills indikatorlampan (orange) tands.

Om driftstimmarna for det inbyggda laddningsbara batteriet minskar vasentligt bor batteriet bytas ut. Kontakta din narmaste Sony-
aterforsaljare.

Undvik att exponera for extrema temperaturforandringar, direkt solsken, fukt, sand, damm och elektrisk stét. Lamna aldrig
headsetet i ett parkerat fordon.

Vid anslutning av laddningsfodralet till en dator ska endast den medfdljande USB Type-C-kabeln anvandas och direktanslutning
maste upprattas. Laddningen slutfors inte ordentligt nar laddningsfodralet ansluts via en USB-hubb.

Headsetet och laddningsfodralet kan bli varma under laddning eller en tid efter laddning. Detta ar inget fel.

Relaterade avsnitt
Om indikatorlampan

Kontrollera aterstaende batteriladdning

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Tillganglig driftstid

De tillgangliga driftstiderna for headsetet med ett fulladdat batteri ar enligt féljande:

Headset for gaming:

Status Brusreduceringsfunktion/lage for omgivande ljud | Tillganglig driftstid
Spel och chatt | Brusreduceringsfunktion: PA Maximalt 11 timmar
Spel och chatt | Lage fér omgivande ljud: PA Maximalt 11 timmar
Spel och chatt | AV Maximalt 12 timmar

Det gar att anvanda headsetet i cirka 1 timme efter 5 minuters laddning.

Bluetooth-anslutning:
Musikuppspelningstid

Kodek | Brusreduceringsfunktion/lage for omgivande ljud | Tillganglig driftstid

LC3 Brusreduceringsfunktion: PA Maximalt 18 timmar
LC3 Lage fér omgivande ljud: PA Maximalt 18 timmar
LC3 AV Maximalt 24 timmar

Det gar att anvanda headsetet i cirka 1 timme efter 5 minuters laddning.

Kommunikationstid

Brusreduceringsfunktion/lage for omgivande ljud | Tillgénglig driftstid

Brusreduceringsfunktion: PA Maximalt 10 timmar
Lage fér omgivande ljud: PA Maximalt 10 timmar
AV Maximalt 11 timmar
OBS!

Driftstimmar kan skilja sig fran den tid som beskrivs ovan beroende pa anvandningsférhallanden.
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Relaterade avsnitt
+» Kodek som stods
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Kontrollera aterstaende batteriladdning

Du kan kontrollera de laddningsbara batteriernas aterstdende batteriladdning for headsetet och laddningsfodralet genom
féljande atgarder.

Kontrollerar aterstaende batteriladdning for headsetet

Om indikatorlampan (orange) pa laddningsfodralet tdnds nar bada headsetenheterna placeras i laddningsfodralet
eller nar laddningsfodralets lock 6ppnas eller stangs nar bada headsetenheterna ligger i laddningsfodralet, sa ar
headsetenheternas aterstaende batteriladdning mellan 94 % och 1 %.

Om indikatorlampan pa laddningsfodralet inte tdnds nar headsetenheterna placeras i laddningsfodralet eller nar
laddningsfodralets lock 6ppnas eller stangs nar bada headsetenheterna ligger i laddningsfodralet, sa ar
headsetenheternas aterstdende batteriladdning mindre an 1 %.

Nar headsetenheternas aterstaende batteriladdning sjunker till 20 % eller mindre medan
headsetenheterna anvands eller nar headsetenheternas aterstaende batteriladdning ar 20 % eller
mindre nar headsetet ar paslaget

Om du hor ett meddelandeljud och réstvagledningen sager "Low battery” (Lag batteriniva) ska headsetet laddas sa snart
som mojligt.

Nar batteriet blir helt tomt hoér du ett meddelandeljud och rostvagledningen sager "Battery is empty” (Batteriet ar tomt).
Headsetet stdngs sedan av automatiskt.

Nar headsetet anvdands genom att ansluta till en dator

Nar headsetet ar anslutet till en dator visas ikonen som visar aterstaende batteriladdning pa "INZONE Hub”-skarmen i 4
nivaer: 100 %”, "70 %”, "50 %” och "20 %".
Aterstédende batteriladdning visas ockséa éver 100 nivaer under [Device Information] pa "INZONE Hub’.

Kontrollera aterstaende batteriladdning for laddningsfodralet

Om indikatorlampan (orange) pa laddningsfodralet tands nar bada headsetenheterna tas ut ur laddningsfodralet eller
om laddningsfodralets lock 6ppnas eller stangs utan att nagra headsetenheter férvaras sa ar laddningsfodralets
aterstaende batteriladdning mellan 30 % och 1 %. Laddningsfodralet kan inte ladda headsetet tillrdckligt med denna
aterstaende niva av batteriladdning.

Om indikatorlampan pa laddningsfodralet inte tdnds nar bada headsetenheterna tas ut ur laddningsfodralet eller om
laddningsfodralets lock 6ppnas eller stangs utan att nagra headsetenheter forvaras sa ar laddningsfodralets
aterstaende batteriladdning mindre an 1 %. | detta fall gar det inte att ladda headsetet i laddningsfodralet.

Tips

Du kan aven kontrollera aterstaende batteriladdning for headsetenheten och laddningsfodralet med hjalp av appen "Sony |
Headphones Connect”.

OBS!

Aterstaende batteriladdning kanske inte visas ordentligt direkt efter en programvaruuppdatering eller om headsetet inte har
anvants under en langre tid. Upprepa i sa fall laddning och urladdning av batteriet flera ganger for att visa aterstaende
batteriladdning pa ratt satt.
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Relaterade avsnitt
» Om indikatorlampan
= Vad du kan géra med "INZONE Hub”

» Vad du kan goéra med "Sony | Headphones Connect™-appen
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Sla pa headsetet

Nar headsetet forvaras i laddningsfodralet

o Plocka ur headsetenheterna fran laddningsfodralet.

Headsetet slas pa automatiskt.
Nar du endast plockar ut en headsetenhet fran laddningsfodralet sa slas endast den enheten pa.

Nar headsetet inte forvaras i laddningsfodralet

Nar headsetet inte bars i 6ronen under cirka 15 minuter efter att det plockats ur fran laddningsfodralet stings headsetet
av automatiskt. | sa fall ska du sla pa headsetet genom att trycka pa beréringssensorn eller genom att satta headsetet i
oronen. Headsetenheterna slas aven pa nar de placeras i laddningsfodralet och sedan avlagsnas fran laddningsfodralet.

Nar headsetet slas pa

Nar bada headsetenheterna plockas ur laddningsfodralet upprattas anslutningen mellan vanster och héger
headsetenhet.

Om brusreduceringsinstallningarna tidigare andrades sa behalls de installningarna.

Tips

Du kan anvanda "INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen for att &ndra instéllningen for headsetet sa att det inte
stangs av automatiski.

Relaterade avsnitt
Stanga av headsetet
Vad du kan géra med "INZONE Hub”

Vad du kan g6ra med "Sony | Headphones Connect’-appen

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Stanga av headsetet

0 Placera headsetenheterna i laddningsfodralet.

Satt tillbaka vanster headsetenhet (headsetenheten med den taktila punkten) i det vanstra halet pa
laddningsfodralet och satt tillbaka den hogra headsetenheten i det hogra halet pa laddningsfodralet. Varje
headsetenhet kommer att hamna i ratt position i laddningsfodralet genom den inbyggda magneten.

Nar laddningsfodralets laddningsbara batteri fortfarande har strom sa tands indikatorlampan (orange eller grén) pa
laddningsfodralet i cirka 3 sekunder.

Laddningen av headsetet startar. Stdng laddningsfodralets lock.

()

|
.

Headsetet stangs av.

Nar headsetet har avlagsnats

Nar headsetet inte bars i 6ronen under cirka 15 minuter efter att det plockats ur fran laddningsfodralet stdngs headsetet
av automatiskt.

Om du vill stdnga av strommen innan headsetet stangs av automatiskt sa kan du placera headsetenheterna i
laddningsfodralet och stanga laddningsfodralets lock.

Tips

Du kan anvanda "INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen for att andra installningen for headsetet sa att det inte
stangs av automatiskt.

Du kan aven stéanga av headsetet med "Sony | Headphones Connect’-appen.
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OBS!

Laddningen av headsetet startar inte nar laddningsfodralets aterstdende batteriladdning inte ar tillracklig. Ladda
laddningsfodralet.

Relaterade avsnitt
Sla pa headsetet
Vad du kan gora med "INZONE Hub”

Vad du kan géra med "Sony | Headphones Connect’-appen
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Ansluta till en dator, PlayStation®5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon via
USB-sandtagaren

Anvand denna anslutningsmetod for USB-sandtagare om din dator eller smarttelefon inte har stod for LE Audio
(ljludkommunikationsstandard for Bluetooth-teknik).
Innan atgarden pabdrjas sa kontrollera féljande:

Datorn, PS5™ eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon finns inom 1 m fran headsetet.
Headsetet ar tillrackligt laddat.
Bruksanvisningen till datorn, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon finns till hands.

o Stéll in skjutomkopplaren pa USB-sdndtagaren till ’PC” eller "PS5/MOBILE” i enlighet med ansluten enhet.

PS5/
MOBILE PC

(=)
—

Sla pa datorn, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon.

9 Anslut USB-sandtagaren till en USB-port pa datorn, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon.

L_: I
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OBS!

Anslut USB-sandtagaren direkt till datorn, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon och inte via en USB-hubb.

Vid anslutning av USB-sandtagaren till en dator ansluter du den till USB Type-C-uttaget pa datorn utan att anvanda en USB
Type-A-konverteringsadapter.

OBS!
Se till att USB-sandtagarens skjutomkopplare ar installd pa ratt satt om enheten inte kan identifiera mikrofonen till headsetet.

Hall anslutningsknappen intryckt pa USB-sandtagaren i minst 5 sekunder for parkoppling, om det inte gar att ansluta headsetet till
en dator, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon via en tradlos 2,4 GHz-anslutning.

Tryck pa anslutningsknappen med ett foremal med en tunn spets som inte gar sonder, t.ex. ett gem.

Mer information finns i avsnittet "Nar det inte gar att parkoppla headsetet med en dator, PS5™ eller USB Type-C-kompatibel
smarttelefon” under amnet "Ihopparning later sig inte goras.”.
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« Det kan horas brus fran rosten som den andra parten hor under ett samtal. Situationen kan forbattras genom att ansluta USB-
sandtagaren till en annan USB-port.
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Anvanda headsetet via USB-sandtagaren

Vid
Du

Satt pa dig headsetenheterna i 6ronen.

Se "Béra headsetet” for att fa reda pa hur man bar headsetet i 6ronen.

Kontrollera anslutningsstatus for USB-sandtagaren.

Koppla in USB-sandtagaren i USB-porten pa en dator, PS5™ eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon s& ansluts
headsetet automatiskt till USB-sandstagaren (tradlos 2,4 GHz-anslutning). Nar anslutningen ar upprattad tands
indikatorlampan (vit) pa USB-séndtagaren.

Nar en tradlos 2,4 GHz-anslutning inte ar upprattad blinkar indikatorlampan (vit) pa USB-sandtagaren upprepade
ganger i ungefar 30 sekunder med 1,4-sekundersintervall.

e Valj headsetet som ljudenhet vid anslutning till en dator.

Ljudutmatningsenhet t.ex. spel: [INZONE Buds - Game]
Ljudinmatnings-/utmatningsenhet t.ex. rostchatt: [[INZONE Buds - Chat]

Kontrollera funktionen som kan mandévreras med beroringssensorerna.

Du kan sla pa/stdnga av mikrofonen och justera volymen. For att andra volymbalansen mellan ett spel och en chatt
nar du anvander en dator eller PS5, kan du dessutom andra tilldelningen av beréringssensorn till [Game/Chat
Balance Control] pa "INZONE Hub”.

Mer information finns i "Om berdringssensorn”.

anslutning till ett PS5
kan gora foljande med PS5.

Kontrollera volymbalansen mellan ett spel och en chatt
Visa status for paslagen/avstangd mikrofon

Kontrollera headsetets volym

Visa aterstadende batteriladdning for headsetet
Kontrollera anslutningsstatus for headsetet

OBS!

Se till att USB-sandtagarens skjutomkopplare ar installd pa ratt satt om enheten inte kan identifiera mikrofonen till headsetet.

Hall anslutningsknappen intryckt pa USB-sandtagaren i minst 5 sekunder for parkoppling, om det inte gar att ansluta headsetet till
en dator, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon via en tradlés 2,4 GHz-anslutning.

Tryck pa anslutningsknappen med ett féremal med en tunn spets som inte gar sénder, t.ex. ett gem.

Mer information finns i avsnittet "Nar det inte gar att parkoppla headsetet med en dator, PS5™ eller USB Type-C-kompatibel
smarttelefon” under amnet "Ihopparning later sig inte goras.”.

Om det inte gar att anvanda funktionerna ovan vid anslutning till ett PS5, bor du se till att USB-sandtagarens skjutomkopplare ar
stalld till PS5.

Vid anslutning till ett PS5 kanske det inte gar att anvanda funktionerna ovan om inte PS5 ar uppdaterat. Uppdatera
systemprogramvaran for PS5 till den senaste versionen.
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Om volymen sanks péa datorn eller USB Type-C-kompatibla smarttelefonen vid anslutning via USB-sandtagaren, gar det inte att
héja volymen till en hog instéllning pa headsetet. Justera volymen pa datorn eller USB Type-C-kompatibla smarttelefonen for att
hoja till en hégre volymen.

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Uppratta tradlos anslutning till Bluetooth-enheter

Du kan ringa handsfreesamtal, rostchatta etc. tradlost med headsetet genom att anvanda din Bluetooth-enhets
Bluetooth-funktion.

Endast Bluetooth-enheter med stéd for LE Audio - (ljudkommunikationsstandard fér Bluetooth-teknik) kan anvandas.
Anslut medféljande USB-sé&ndtagare om din Bluetooth-enhet inte har stéd for LE Audio.
Xperia 1 IV / Xperia 5 IV / Xperia 1 V / Xperia 5 V (fran och med november 2023)

lhopparning

For att anvanda Bluetooth-funktionen sd maste de bada anslutande enheterna vara registrerade i forvag. Atgarden att
registrera en enhet kallas "parkoppling”.
Parkoppla headsetet med enheten manuellt.

Ansluta till en parkopplad enhet

Nar en enhet har parkopplats behdver den inte parkopplas igen. Anslut till enheter som redan parkopplats med headsetet
genom att anvanda de metoder som kravs for varje enhet.

Relaterade avsnitt
Parkoppling och anslutning med en Android-smarttelefon éver LE Audio
Ansluta till en parkopplad Android-smarttelefon

Ansluta till en dator, PlayStation®5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon via USB-sandtagaren

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Anslutning med "Sony | Headphones Connect”-appen

For att ansluta headsetet till en smarttelefon ska du starta "Sony | Headphones Connect’-appen pa din Android-
smarttelefon. Mer information finns i "Sony | Headphones Connect™-appens hjalpguide.
https://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

Sony Headphones Connect

OBS!

Anslutningen till vissa smarttelefoner kan bli instabil nar anslutningen gors med "Sony | Headphones Connect’-appen. Folj i sa fall
forfarandena i "Ansluta till en parkopplad Android-smarttelefon” for att ansluta till headsetet.

Relaterade avsnitt

Parkoppling och anslutning med en Android-smarttelefon dver LE Audio
Ansluta till en parkopplad Android-smarttelefon
Vad du kan gora med "Sony | Headphones Connect’-appen

Installera appen "Sony | Headphones Connect”

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Parkoppling och anslutning med en Android-smarttelefon over LE Audio

Atgéarden att registrera enheten som du vill ansluta till kallas “parkoppling”. Om enheten anvinds med headsetet via en
Bluetooth-anslutning bér enheten forst parkopplas.

Din Android-smarttelefon maste ha stéd for LE Audio (ljudkommunikationsstandard for Bluetooth-teknik). Anvand den
medfdljande USB-sandtagaren for att ansluta till en Android-smarttelefon som inte har stéd fér LE Audio. Det ar inte
mojligt att hora ljud fran den Bluetooth-anslutna enheten och den USB-sandtagaranslutna enheten samtidigt.

Innan atgarden pabdrjas sa kontrollera féljande:

Android-smarttelefonen finns inom 1 m fran headsetet.
Headsetet ar tillrackligt laddat.
Bruksanvisningen till Android-smarttelefonen finns till hands.

Enheter med stod for LE Audio (per november 2023)

Android-smarttelefon Xperia 1 IV/Xperia 5 IV/Xperia 1 V/Xperia 5 V (anvand den senaste versionen av smarttelefonens
programvara)

Se webbplatsen med support for den senaste informationen om kompatibla enheter.

Om LE Audio
LE Audio stoder kodeken "LC3”.

o Ga till parkopplingslaget pa det har headsetet.

1. Placera headsetenheterna i laddningsfodralet.

Lat laddningsfodralets lock vara 6ppet.

2. Tryck och hall inne parkopplingsknappen pa baksidan av laddningsfodralet i minst 5 sekunder med
laddningsfodralets lock 6ppet.

OBS!

Headsetet vaxlar inte till parkopplingslage nar laddningsfodralets lock ar stéangt.
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Indikatorlampan (bla) pa laddningsfodralet blinkar tva ganger upprepat och headsetet vaxlar till
parkopplingslage.

Du kan plocka ur headsetet fran laddningsfodralet efter att du vaxlat till parkopplingslaget.

Nar du placerar headsetenheterna i bada éronen hér du ett meddelandeljud och en réstvagledning séga
"Pairing” (Ihopparning) fran bada headsetenheterna (eller fran den headsetenhet du har pa dig) samtidigt.

Om skarmen pa Android-smarttelefonen ar last sa las upp den.

e Hitta headsetet pa din Android-smarttelefon.

1. Valj [Settings] - [Device connection] - [Bluetooth].

« Dsrvlos connaction

Bt et

2. Vidror reglaget for att aktivera funktionen Bluetooth.
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Om du maste ange en passnyckel*, anger du "0000”.

Headsetet och smarttelefonen parkopplas och ansluts till varandra.

Nar headsetet placeras i laddningsfodralet sa blinkar indikatorlampan (bl&) pa laddningsfodralet 10 ganger.

Nar du bar headsetet hor du ett meddelandeljud som anger att anslutningen har upprattats fran bada
headsetenheterna (eller fran den headsetenhet du har pa dig) samtidigt.

Om de inte ansluts sa las "Ansluta till en parkopplad Android-smarttelefon”.

Om [INZONE Buds] inte visas pa skarmen pa din Android-smarttelefon sa pabdrja atgarden igen fran borjan av steg
(3

Nyckeln kan aven kallas "Kodnyckel”, "PIN-kod”, "PIN-nummer” eller "Lésenord”.

E', Pa din Android-smarttelefon kontrollerar du instéllningen fér LE Audio.

1. Tryck pa £& (instaliningar) som visas bredvid ansluten [INZONE Buds].

INEDHE Buitks
i (2]
eyt

2. Se till sa att [LE audio] ar aktiverat.
Vidror reglaget for att aktivera [LE audio], om det ar inaktiverat.

LE awdin [ &

Nar du véaxlar fran en Bluetooth-anslutning till en USB-sandtagaranslutning

1. Satt pa dig headsetenheterna i 6ronen.
Se "Bara headsetet” for att fa reda pa hur man bar headsetet i 6ronen.

2. Hall fingrarna pa beréringssensorerna pa bade vanster och hoger headsetenhet i cirka 1 sekund for att vaxla till USB-
saéndtagarlaget.
Du hor rostvagledningen som sager "USB Transceiver mode” (USB-sandtagarlage).

Om bruksanvisningsvideon

Titta pa videon for information om hur man utfér parkoppling for forsta gangen.
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0062/h_zz/
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Titta pa videon for information om hur du vaxlar till "Bluetooth-laget” eller "USB-sandtagarlaget” genom att halla fingrarna
pa berdringssensorerna pa bade vanster och hdger headsetenheter.
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0067/h_zz/
Tips
Funktionen ovan ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som f6ljde med din Android-smarttelefon.

Information om att radera all Bluetooth-parkopplingsinformation aterfinns i "Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda
varden”.

OBS!
Om parkoppling inte har upprattats inom 5 minuter avbryts parkopplingslaget. Starta i det har fallet atgarden fran borjan av steg

Q.

Nar Bluetooth-enheterna har kopplats en gang behdver de inte kopplas igen, férutom i féljande fall:

Om parkopplingsinformationen raderats vid en reparation eller liknande.

Nar en 6:e enhet ar ihopparad

Headsetet kan paras ihop med upp till 5 enheter. Om en ny enhet parkopplas efter att 5 enheter redan har parkopplats skrivs
registreringsinformationen for den parkopplade enheten med det aldsta anslutningsdatumet éver med information for den nya
enheten.

Nar parkopplingsinformationen fér headsetet har raderats fran ansluten Bluetooth-enhet

Nar headsetet initieras

All ihopparningsinformation raderas. Ta i sa fall bort parkopplingsinformation fér headsetet fran ansluten enhet och para sedan

ihop igen.
Headsetet kan parkopplas med flera enheter men kan endast spela musik fran 1 parkopplad enhet at gangen.

Om det inte finns nagon parkopplingshistorik mellan headsetet och den Bluetooth-anslutna enheten ar det inte méjligt att vaxla
fran Bluetooth-anslutning till USB-sandtagaranslutning, aven om du férsdker andra laget pa headsetet.

Om den senast anslutna Bluetooth-enheten placeras nara headsetet sa kan headsetet anslutas automatiskt till enheten nar du
slar pa headsetet och ansluter kanske inte till den andra enheten.

Om detta intraffar sa avbryter du anslutningen pa den senast anslutna Bluetooth-enheten eller stanger av Bluetooth-funktionen pa
den enheten.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlos anslutning till Bluetooth-enheter
Ansluta till en parkopplad Android-smarttelefon
Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning
Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)
Webbplatser med kundsupport

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Ansluta till en parkopplad Android-smarttelefon

Om skarmen pa Android-smarttelefonen ar last sa las upp den.

e Plocka ur headsetenheterna fran laddningsfodralet.

Headsetet slas pa automatiskt.

e, Placera headsetenheterna i 6ronen och vaxla laget.

1. Satt pa dig headsetenheterna i Gronen.
Se "Béra headsetet” for att fa reda pa hur man bar headsetet i 6ronen.

Du hor rostvagledningen som sager "Bluetooth mode” (Bluetooth-lage) eller "USB Transceiver mode” (USB-
sandtagarlage).

2. Nar headsetet befinner sig i USB-sandtagarlage tar du pa dig bada headsetenheterna och andrar headsetlaget

till Bluetooth-laget genom att halla fingrarna pa beréringssensorerna pa bade vanster och héger headsetenheter
under cirka 1 sekund.

< ]
. »
L o

L F . )

Du hor rostvagledningen som sager "Bluetooth mode” (Bluetooth-lage).
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Nar headsetet automatiskt har anslutit till den senast anslutna enheten sa hor du ett meddelandeljud i bada
headsetenheterna samtidigt som indikerar att anslutningen har upprattats. Nar du bar endast en headsetenhet sa
hér du meddelandeljudet i den enheten som du bar.

Kontrollera anslutningsstatus fér Android-smarttelefonen. Om den inte &r ansluten sa fortsétt till steg @) .

0 Visa de enheter som ar parkopplade med Android-smarttelefonen.

1. Valj [Settings] - [Device connection] - [Bluetooth].

| L Dsrvlos connaction |

[(=— -]

2. Vidror reglaget for att aktivera funktionen Bluetooth.
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Du hor ett meddelandeljud fran bada headsetenheterna (eller fran den headsetenhet du har pa dig) samtidigt.

Om bruksanvisningsvideon

Titta pa videon for information om hur du vaxlar till "Bluetooth-laget” eller "USB-sandtagarlaget” genom att halla fingrarna
pa berdringssensorerna pa bade vanster och hdger headsetenheter.
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0067/h_zz/

Tips

Funktionen ovan ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som féljde med din Android-smarttelefon.

OBS!

Om den senast anslutna Bluetooth-enheten placeras néara headsetet sa kan headsetet anslutas automatiskt till enheten nar du
slar pa headsetet och ansluter kanske inte till den andra enheten.

Om detta intraffar sa avbryter du anslutningen pa den senast anslutna Bluetooth-enheten eller stanger av Bluetooth-funktionen pa
den enheten.
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Om du inte kan ansluta din Android-smarttelefon till headsetet sa radera parkopplingsinformationen péa din Android-smarttelefon
och utfér parkopplingen igen. Information om anvandning av din Android-smarttelefon finns i den bruksanvisning som féljde med
din Android-smarttelefon.

Om det inte finns nagon parkopplingshistorik mellan headsetet och den Bluetooth-anslutna enheten ar det inte méjligt att vaxla
fran Bluetooth-anslutning till USB-sandtagaranslutning, aven om du férsdker andra laget pa headsetet.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlos anslutning till Bluetooth-enheter
Parkoppling och anslutning med en Android-smarttelefon éver LE Audio
Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning

Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Anvanda headsetet via en Bluetooth-anslutning

Satt pa dig headsetenheterna i 6ronen.

Se "Béra headsetet” for att fa reda pa hur man bar headsetet i 6ronen.

e Kontrollera funktionen som kan manévreras med beréringssensorerna.

Det géar att justera volymen.

For att styra uppspelningen pa en Bluetooth-enhet under musikuppspelning kan du andra funktionstilldelningen for
berdringssensorn till [Play/Pause] i INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen. Mer information finns
i "Om berdringssensorn”.

Headsetet avger inget ljud

Headsetet avger inget ljud nar det ar anslutet via en Bluetooth-enhet som inte har stéd for LE Audio. Om sa ar fallet kan
du initiera headsetet och sedan ansluta medféljande USB-sandtagare.

Relaterade avsnitt
Bara headsetet
Om beréringssensorn
Vad du kan gora med "INZONE Hub”

Ansluta till en dator, PlayStation®5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon via USB-sandtagaren
Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Vad du kan gora med "Sony | Headphones Connect’-appen

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Ta emot ett samtal

Du kan prata i handsfree via en Bluetooth-anslutning pa en smarttelefon eller mobiltelefon som har stod fér Bluetooth-
profilen CCP (Call Control Profile).

Funktionerna kan skilja sig at beroende pa smarttelefonen eller mobiltelefonen. Mer information finns i
bruksanvisningen som foljde med din smarttelefon eller mobiltelefon.

Det kan handa att funktionerna inte fungerar som de ska beroende pa ansluten enhet eller den applikation du
anvander, aven om du forsoker styra dem med headsetet.

Ringsignal
Nar du tar emot ett inkommande samtal hérs en ringsignal fran headsetet.
Du hoér nagon av foljande ringsignaler, beroende pa din smarttelefon eller mobiltelefon.

Ringsignal installd i headsetet
Ringsignal installd pa smarttelefonen eller mobiltelefonen
Ringsignal endast for Bluetooth-anslutning installd pa smarttelefonen eller mobiltelefonen

Anslut i forvag headsetet till en smarttelefon eller mobiltelefon via en Bluetooth-anslutning.

9 Nar du hor en ringsignal sa trycker du snabbt tva ganger pa beréringssensorn pa vanster eller hoger
headsetenhet (med ett intervall pa cirka 0,3 sekunder mellan tryckningarna) for att svara pa samtalet.

-

x 2

Det hors ljud fran headsetet.
Nar du tar emot ett inkommande samtal och lyssnar pa musik pausas uppspelningen automatiskt och en ringsignal
hors fran headsetet.

Om uppspelningen inte pausas sa kan du anvanda headsetet for att pausa uppspelningen.
Du kan prata i mikrofonerna pa den vanstra och héger headsetenheten.

W,

A

A: Mikrofoner (vanster, héger)

50



Om ingen rington hors via headsetet

Headsetet kanske inte kan anslutas med smarttelefonen eller mobiltelefonen éver CCP. Kontrollera
anslutningsstatus for smarttelefonen eller mobiltelefonen.

Anviand smarttelefonen eller mobiltelefonen for att justera volymen.

Nar samtalet ar klart sa trycker du snabbt tva ganger pa berdéringssensorn pa vanster eller hoger
headsetenhet (med ett intervall pa cirka 0,3 sekunder mellan tryckningarna) for att avsluta samtalet.

Om du tog emot ett samtal nar du spelade upp musik sa aterupptas musikuppspelning automatiskt nar samtalet
avslutats.

Tips
Nar ett samtal tas emot nar en smarttelefon eller mobiltelefon anvands, kan det handa att vissa smarttelefoner eller mobiltelefoner

tar emot samtalet pa telefonen istéllet for i headsetet. Overfér samtalet till headsetet genom att anvénda din smarttelefon eller
mobiltelefon.

Du kan ocksa anvanda handsfree dven om du bara bar en headsetenhet. Nar ett inkommande samtal tas emot sa svarar du pa
samtalet i den headsetenhet du bar. Det gar att prata i bada headsetenheterna om du tar pa dig den andra headsetenheten i det
andra orat nar du pratar med bara en headsetenhet.

OBS!

| fabriksinstéllningar accepterar inte headsetet inkommande samtal fran Bluetooth-anslutna enheter nar headsetet befinner sig i
USB-sandtagarlage. Med "INZONE Hub” kan du vaxla lagen for att acceptera inkommande samtal &ven nar headsetet befinner
sig i USB-sandtagarlage.

Beroende pa den anslutna enheten eller programmet for uppspelning som du anvander kanske uppspelningen inte pausas aven
om du tar emot ett samtal under uppspelning av musik. Uppspelningen kanske inte aterupptas automatiskt nar ett samtal tas
emot under uppspelning av musik, dven efter att du avslutat samtalet.

Anvand en smarttelefon eller mobiltelefon pa ett avstand av minst 50 cm fran headsetet. Det kan héras brus om smarttelefonen
eller mobiltelefonen ar for néra headsetet.

For att gora det lattare for dig att hora din egen rost under ett telefonsamtal fangar mikrofonerna upp omgivande ljud
(sidotonfunktion). Stéang av [SIDETONE] pa "INZONE Hub” om din rést hors for hogt eller om ljuden i din omgivning stor dig.

Volymen under samtal kan inte justeras med headsetet. Stall in volymen pa den anslutna enheten.

Beroende pa uppringarens rostegenskaper eller omgivningsljudet kan det handa att samtalsljudets kvalitet kan forsamras.

Relaterade avsnitt
Anvanda endast en headsetenhet
Uppratta tradlds anslutning till Bluetooth-enheter
Ringa ett samtal

Funktioner for ett telefonsamtal

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Ringa ett samtal

Du

kan prata i handsfree via en Bluetooth-anslutning pa en smarttelefon eller mobiltelefon som har stéd for Bluetooth-

profilen CCP (Call Control Profile).

00

Funktionerna kan skilja sig at beroende pa smarttelefonen eller mobiltelefonen. Mer information finns i
bruksanvisningen som foljde med din smarttelefon eller mobiltelefon.

Det kan handa att funktionerna inte fungerar som de ska beroende pa ansluten enhet eller den applikation du
anvander, aven om du forsoker styra dem med headsetet.

Anslut headsetet till en smarttelefon eller mobiltelefon via en Bluetooth-anslutning.

Anvanda din smarttelefon eller mobiltelefon for att ringa ett samtal.

Nar du ringer hors en rington fran headsetet.

Om du ringer nar du lyssnar pa musik pausas uppspelningen automatiskt.

Om uppspelningen inte pausas sa kan du anvanda headsetet for att pausa uppspelningen.
Du kan prata i mikrofonerna pa den vanstra och hoger headsetenheten.

W,

A

A: Mikrofoner (vanster, hoger)

Om ingen kopplingston hors via headsetet

Anvand din smarttelefon eller mobiltelefon for att overféra samtalet till headsetet.

Anvand smarttelefonen eller mobiltelefonen for att justera volymen.

Nar samtalet ar klart sa trycker du snabbt tva ganger pa beréringssensorn pa vanster eller hoger
headsetenhet (med ett intervall pa cirka 0,3 sekunder mellan tryckningarna) foér att avsiuta samtalet.

-

X 2
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Om det spelades musik nar du ringde sa aterupptas musikuppspelning automatiskt nar samtalet avslutats.

Tips

Du kan ocksa anvanda handsfree dven om du bara bar en headsetenhet. Det gar att prata i bada headsetenheterna om du tar pa
dig den andra headsetenheten i det andra Orat nar du pratar med bara en headsetenhet.

OBS!

Beroende pa den anslutna enheten eller programmet for uppspelning som du anvander kanske uppspelningen inte aterupptas
automatiskt nar du ringer ett samtal under uppspelning av musik, aven efter att du avslutat samtalet.

Anvand en smarttelefon eller mobiltelefon pa ett avstand av minst 50 cm fran headsetet. Det kan horas brus om smarttelefonen
eller mobiltelefonen ar for nara headsetet.

For att gora det lattare for dig att hdra din egen rost under ett telefonsamtal fangar mikrofonerna upp omgivande ljud
(sidotonfunktion). Stang av [SIDETONE] pa "INZONE Hub” om din rést hors for hogt eller om ljuden i din omgivning stor dig.

Volymen under samtal kan inte justeras med headsetet. Stall in volymen pa den anslutna enheten.

Beroende pa uppringarens rostegenskaper eller omgivningsljudet kan det handa att samtalsljudets kvalitet kan forsamras.

Relaterade avsnitt
Anvanda endast en headsetenhet
Uppréatta tradlds anslutning till Bluetooth-enheter
Ta emot ett samtal

Funktioner for ett telefonsamtal
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Funktioner for ett telefonsamtal

Tillgangliga funktioner kan skilja sig at beroende pa smarttelefonen eller mobiltelefonen.

Det kan handa att funktionerna inte fungerar som de ska beroende pa ansluten enhet eller den applikation du anvander,
aven om du forsoker styra dem med headsetet.

Mer information finns i bruksanvisningen som féljde med din smarttelefon eller mobiltelefon.

Du kan anvanda antingen vanster eller hoger headsetenhet for att utfora féljande funktioner.
Nar du bar endast en headsetenhet i 6rat sa mandvrerar du den headsetenhet som bars.

Utgaende samtal

Avbryta ett utgaende samtal: Tryck snabbt tva ganger pa beréringssensorn (med ett intervall pa cirka 0,3 sekunder
mellan tryckningarna).

X 2

= ’\{

Inkommande samtal

Ta emot ett samtal: Tryck snabbt tva ganger pa beréringssensorn (med ett intervall pa cirka 0,3 sekunder mellan
tryckningarna).
Avvisa ett samtal: Hall ditt finger pa berdringssensorn i minst 1 sekund.

Under samtal

Avsluta ett samtal: Tryck snabbt tva ganger pa berdringssensorn (med ett intervall pa cirka 0,3 sekunder mellan
tryckningarna).

Sla pa/av mikrofonerna: Hall fingret pa beréringssensorn (med fabriksinstallningar, endast berdringssensorn pa
vanster headsetenhet).

Relaterade avsnitt
Anvanda endast en headsetenhet
Om beréringssensorn
Ta emot ett samtal

Ringa ett samtal
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Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Koppla fran Bluetooth-anslutningen genom att mandvrera Bluetooth-enheten.

Du hér du ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-anslutningen har kopplats fran.

e Placera headsetenheterna i laddningsfodralet och stang laddningsfodralets lock.

Satt tillbaka vanster headsetenhet (headsetenheten med den taktila punkten) i det vanstra halet pa
laddningsfodralet och séatt tillbaka den hogra headsetenheten i det hogra halet pa laddningsfodralet. Varje
headsetenhet kommer att hamna i ratt position i laddningsfodralet genom den inbyggda magneten.

|
.

Headsetet stangs av.

Tips

Nar du slutar spela musik kan det handa att Bluetooth-anslutningen avslutas automatiskt beroende pa Bluetooth-enheten.

Relaterade avsnitt

Stanga av headsetet
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Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning

Om din Bluetooth-enhet har stéd for foljande profiler sa kan du lyssna pa musik och kontrollera enheten fran ditt headset
via en Bluetooth-anslutning.

TMAP (Telephony and Media Audio Profile)

Du kan styra stromningen for smarttelefoner, headset, vanster och hoger fristdende éronsnackor, hogtalare, TV-
apparater m.m.

MCP (Media Control Profile)

Du kan spela eller stoppa musik.

VCP (Volume Control Profile)

Du kan justera volymen, etc.

Funktionen kan skilja sig at beroende pa Bluetooth-enheten. Mer information finns i bruksanvisningen som féljde med
Bluetooth-enheten.

Satt pa dig headsetenheterna i 6ronen.

Se "Bara headsetet” for att fa reda pa hur man bar headsetet i ronen.

Mandvrera Bluetooth-enheten for att starta uppspelningen och justera volymen till en mattlig niva.

? Ansluta headsetet till en Bluetooth-enhet.

Tryck pa beréringssensorn pa hoger headsetenhet for att justera volymen.

Hoja volymen: Tryck pa beréringssensorn pa hoger headsetenhet under musikuppspelning.

Nar du upprepade ganger trycker pa berdringssensorn hdjs volymen steg for steg efter antalet tryckningar.

Sanka volymen: Hall fingret pa beréringssensorn pa hdoger headsetenhet under musikuppspelning for att sdnka
volymen kontinuerligt. Ta bort fingret fran beréringssensorn vid énskad volymniva.
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Nar du trycker pa beréringssensorn sanks volymen steg for steg.

Nar volymen nar hogsta eller lagsta nivan hors ett larm.

Headsetet avger inget ljud

Headsetet avger inget ljud nar det ar anslutet via en Bluetooth-enhet som inte har stdd for LE Audio. Om sa ar fallet kan
du initiera headsetet och sedan ansluta medféljande USB-sandtagare.

Tips
Beroende pa Bluetooth-enheten kan det vara nédvandigt att justera volymen eller stélla in ljudutmatningsinstaliningarna pa
enheten.

Du kan ocksé lyssna pa musik genom att ta ut endast en headsetenhet ur laddningsfodralet och placera den i 6rat.
Tilldela musikuppspelningsfunktionen till beréringssensorn med hjalp av INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-

appen vid mandvrering av headset for musikuppspelning.
Nar du lyssnar pa musik med endast en headsetenhet gar det att lyssna pa musik i bada headsetenheterna om du satter den

andra headsetenheten i det andra orat.

OBS!

Det gar inte att justera volymen med headsetet néar ingen musik spelas upp.
Om kommunikationsférhallandet ar daligt kan det handa att Bluetooth-enheten reagerar felaktigt pa headsetets funktioner.

Om volymen sanks pa den anslutna enheten vid anslutning via Bluetooth gar det inte att hdja volymen till en hog instéllning pa
headsetet. Justera volymen pa den anslutna enheten for att stélla in en hégre volym.

Relaterade avsnitt
Béara headsetet
Anvanda endast en headsetenhet
Uppratta tradlos anslutning till Bluetooth-enheter
Styra ljudenheten (Bluetooth-anslutning)
Om berdéringssensorn
Vad du kan géra med "INZONE Hub”
Ansluta till en dator, PlayStation®5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon via USB-séndtagaren
Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Vad du kan géra med "Sony | Headphones Connect’-appen
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Styra ljudenheten (Bluetooth-anslutning)

Foljande funktioner ar tillgangliga vid uppspelning av musik. De tillgangliga funktionerna kan skilja sig at beroende pa
Bluetooth-enheten och i den bruksanvisning som féljde med din enhet finns information.

Du kan anvanda héger headsetenhet for att utfora féljande funktioner.

Hoja volymen: Tryck kontinuerligt pa beréringssensorn pa hoger headsetenhet under musikuppspelning.

Nar du upprepade ganger trycker pa beroringssensorn hojs volymen steg for steg efter antalet tryckningar.
Nar volymen nar hogsta nivan sa hors ett larm.

O=—__ F\#

Sanka volymen: Hall fingret pa berdringssensorn pa hdger headsetenhet under musikuppspelning for att sdnka
volymen kontinuerligt. Ta bort fingret fran beréringssensorn vid énskad volymniva.

Nar du trycker pa beréringssensorn sénks volymen steg for steg.

Nar volymen nar lagsta nivan sa hors ett larm.

®

Y,

Om headsetenhetens funktion har andrats till [Playback control] i INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect”-
appen sa kan du utfora foljande atgarder med hjalp av den headsetenhet som funktionen ar tilldelad.

Spela upp/paus: Tryck pa berdringssensorn.
Hoppa till bérjan av nasta spar: Tryck snabbt tva ganger pa berdringssensorn.
Hoppa till borjan av féregaende spar (eller nuvarande spar under uppspelning): Tryck snabbt 3 ganger pa

berdringssensorn.
OBS!
Det gér inte att justera volymen med headsetet nar ingen musik spelas upp.
Om kommunikationsforhallandet ar daligt kan det handa att Bluetooth-enheten reagerar felaktigt pa headsetets funktioner.
Tillgangliga funktioner kan skilja sig at beroende pa den anslutna enheten, musikprogrammet eller appen som anvands. | vissa

fall kan den fungera pa annat satt eller inte fungera nar funktionerna som beskrivs ovan anvands.
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Om volymen sanks pa den anslutna enheten vid anslutning via Bluetooth gar det inte att héja volymen till en hog instéllning pa
headsetet. Justera volymen péa den anslutna enheten for att stélla in en hégre volym.

Relaterade avsnitt
Om berdéringssensorn
Vad du kan géra med "INZONE Hub”

Vad du kan gora med "Sony | Headphones Connect’-appen
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Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Koppla fran Bluetooth-anslutningen genom att mandvrera Bluetooth-enheten.

Du hér du ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-anslutningen har kopplats fran.

e Placera headsetenheterna i laddningsfodralet och stang laddningsfodralets lock.

Satt tillbaka vanster headsetenhet (headsetenheten med den taktila punkten) i det vanstra halet pa
laddningsfodralet och séatt tillbaka den hogra headsetenheten i det hégra halet pa laddningsfodralet. Varje
headsetenhet kommer att hamna i ratt position i laddningsfodralet genom den inbyggda magneten.

|
.

Headsetet stangs av.

Tips

Nar du slutar spela musik kan det handa att Bluetooth-anslutningen avslutas automatiskt beroende pa Bluetooth-enheten.

Relaterade avsnitt

Stanga av headsetet
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Om 360 Reality Audio

Vad ar 360 Reality Audio?

360 Reality Audio ar en ny musikupplevelse som anvander Sonys 360 tredimensionella ljudteknik.
Positionsinformation kopplas till varje ljudkalla, sdsom sang, kér och musikinstrument, och placeras i ett sfariskt
utrymme.

Lyssnare kan uppleva ett tredimensionellt ljudfalt vilket ger ett intryck av att artisterna upptrader live.

Anvandningsvillkor

Ladda ner och anvand en app fér musikstromning (betaltjanst) med stéd for 360 Reality Audio pa din Android-
smarttelefon.

Genom att optimera ljudfaltet och headsetets akustiska funktion med "Sony | Headphones Connect’-appen, kan du njuta
av en mer realistisk verklighetskansla.

Mer information om 360 Reality Audio finns pa féljande webbplats:
https://www.sony.net/360RA/

OBS!

Tjansten ar inte tillganglig i vissa lander och regioner.
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Om LE Audio-anslutningskvaliteten

Foljande 2 typer av anslutningskvaliteter for LE Audio kan valjas i "Sony | Headphones Connect’-appen nar headsetet ar
anslutet via en Bluetooth-anslutning till en smarttelefon med stéd fér LE Audio.

[Low Latency]: Prioriterar minimering av ljudférdrdjning.

[High Reliability]: Prioriterar en stabil anslutning (standard).

Nar du vill minimera ljudfordréjningen sa valjer du [Low Latency].
Om anslutningen ar instabil, exempelvis nar den bara avger intermittent ljud, sa valjer du [High Reliability].

OBS!

Beroende pa omgivningsforhallandena i omradet dar du anvander headsetet kan det fortfarande héras intermittent ljud, &ven om
du har valt [High Reliability].

Relaterade avsnitt

Vad du kan gora med "Sony | Headphones Connect’-appen
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Kodek som stods

En kodek ar en "ljudkodningsalgoritm” som anvands nar ljud éverfors tradlost via en Bluetooth-anslutning.
Headsetet stoder foljande kodekar.

LC3

Detta ar en forkortning for Low Complexity Communication Codec.
LC3 ar en kodek for LE Audio och uppnar overféring med lag fordrojning.

Information om hur kodek stalls in finns i den bruksanvisning som féljde med din enhet.
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Vad du kan gora med "INZONE Hub”

Du kan gora féljande med en dator som har YINZONE Hub” installerat och headsetet ar anslutet via en USB-sandtagare.

Kontrollera/uppdatera headsetets programvaruversion

Automatisk vaxling av anslutning fér utgaende och inkommande samtal

Stall in anvandningsdetekteringens automatiska avstangningsfunktion

Visa aterstdende batteriladdning for headsetet

Visa aterstdende batteriladdning for laddningsfodralet

Justera volymen

Stalla in volymbalansen mellan ett spel och en chatt

Valja equalizer-installningen

Anpassa equalizer-installningen

Justera det dynamiska omfanget (KONTROLL AV DYNAMISKT OMFANG)

Sla pa/av spatialt ljud

Anpassa de spatiala ljudinstallningarna

Analysera 6ronformen

Justera brusreduceringsfunktionen och laget fér omgivande ljud (kontroll av omgivande ljud)
Valj vaxlingsmodnster nar du vaxlar brusreduceringsfunktion/laget for omgivande ljud pa headsetet
Stall in brusreduceringsfunktionen/laget fér omgivande ljud nar du slar pa headsetet
Justera mikrofonens volym

Justera sidotonsvolymen

Sla pa/av mikrofonerna

Mikrofontest

Stéll in s& att mikrofonens ingangsvolym halls konstant (AUTO FORST.KONTROLL)
Skapa/spara ljudprofil

Exportera/importera ljudprofil

Integrera med spelappar

Hjalp for att faststalla vilka spetsar till dronsnackan som passar dig bast

Registrera produkten

Andra beréringssensorns funktion

Vaxla mellan réstvagledningens sprak

Sla pa/stéang av meddelandeljudet och réstvagledningen

For ytterligare information om "INZONE Hub”, se féljande webbsida.
https://www.sony.net/inzonehub-support

OBS!

Nar datorns ljudutmatningsenhet ar installd pa [INZONE Buds - Chat] inaktiveras ljudinstaliningarna. Se till sa att den &ar installd
pa [INZONE Buds - Game].
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Installera ”INZONE Hub”

0 Ladda ner ”INZONE Hub” fran webbsidan med support och installera pa datorn.

Se foljande URL for att fa mer information:
https://www.sony.net/inzonehub-support

Kompatibelt operativsystem: Windows 10 eller senare

9 Starta INZONE Hub” nar det installerats.
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Vad du kan gora med "Sony | Headphones Connect”-appen

Nar du ansluter smarttelefonen med "Sony | Headphones Connect’-appen installerad och headsetet via en Bluetooth-
anslutning kan du géra féljande.

Kontrollera headsetets programvaruversion

Stall in anvandningsdetekteringens automatiska avstangningsfunktion

Stall in anvandningsdetekteringens automatiska paus-/aterupptagningsfunktion vid musikuppspelning
Visa aterstadende batteriladdning for headsetet

Visa aterstaende batteriladdning for laddningsfodralet

Visa meddelanden som uppmanar till laddning av headsetet (nar laddningsfodralets aterstaende batteriladdning ar
lag)

Justera volymen

Stall in equalizer/CLEAR BASS-funktionen

Anpassa equalizer-installningen

Stall in 360 Reality Audio-funktionen

Justera brusreduceringsfunktionen och laget fér omgivande ljud (kontroll av omgivande ljud)

Valj vaxlingsmonster nar du vaxlar brusreduceringsfunktion/laget for omgivande ljud pa headsetet
Anvand automatisk justering av brusreduceringsfunktionen genom beteendeigenkanning (anpassningsbar
ljudkontroll)

Hjalp for att faststalla vilka spetsar till Gronsnackan som passar dig bast

Stall in LE Audio-anslutningskvaliteten

Visa Bluetooth-anslutningskodek

Stang av headsetet

Initiera headsetet

Visa Bluetooth-anslutningsstatus mellan vanster och héger headsetenhet och smarttelefonen

Stalla in volymbalansen mellan ett spel och en chatt

Andra beréringssensorns funktion

Vaxla mellan réstvagledningens sprak

Sla pa/stéang av meddelandeljudet och rostvagledningen

Registrera och visa information om anvandningen av headsetet

Spela upp/pausa musik eller hoppa till bérjan av foregaende spar (eller nuvarande spar under uppspelning)/hoppa till
bdrjan av nasta spar

Sakerhetskopiera och aterstalla installningarna

Mer information om "Sony | Headphones Connect’-appen far du genom att bestka foljande URL.
https://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

Tips

Funktionen for "Sony | Headphones Connect’-appen skiljer sig at beroende pa ljudenheten. Appspecifikationerna och
skarmdesignen kan andras utan foregaende meddelande.

Relaterade avsnitt
Installera appen "Sony | Headphones Connect”
Om réstvagledning
Om berdéringssensorn

Bara headsetet
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» Kodek som stdds

» Kontrollera aterstaende batteriladdning

» Anvanda brusreduceringsfunktionen

» Lyssna pa omgivande ljud (l&ge fér omgivande ljud)
» Om 360 Reality Audio
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Installera appen ”Sony | Headphones Connect”

Installera "Sony | Headphones Connect’-appen pa din Android-smarttelefon med stod for LE Audio.

o Ladda ner ”Sony | Headphones Connect”-appen fran Google Play och installera appen pa din smarttelefon.

Mer information om "Sony | Headphones Connect’-appen far du genom att besoka féljande URL.
https://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

Sony Headphones Connect

6 Nar appen har installerats sa starta ”Sony | Headphones Connect”-appen.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlds anslutning till Bluetooth-enheter
Parkoppling och anslutning med en Android-smarttelefon éver LE Audio

Vad du kan g6ra med "Sony | Headphones Connect’-appen
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Atkomst till supportinformation fran ”Sony | Headphones Connect”-appen

Du far atkomst till den senaste supportinformationen fran "Sony | Headphones Connect’-appen.

Vilj [Help] pa ”Sony | Headphones Connect”-appskarmen.
Skarmen [Headphones Connect Help] och supportinformation visas.

o Vilj dnskat alternativ.
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Hur du haller programvaran uppdaterad (for bekvam anvandning av headsetet)

Installera den senaste programvaran for headsetet med hjalp av INZONE Hub” for att anvanda nya funktioner eller for
att [0sa ett visst antal problem med headsetet.

Anvand alltid headsetet med den senaste programvaran installerad.

Mer information om headsetets senaste programvara och hur du uppdaterar programvaran hittar du i informationen pa
webbplatsen for support.

https://www.sony.net/inzonehub-support

OBS!

Det gér inte att uppdatera headsetets programvara med hjalp av "Sony | Headphones Connect’-appen.
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Vad ar brusreducering?

Brusreduceringsfunktionen genererar motfasljud mot yttre omgivande ljud (t.ex. ljud i fordon eller fran
luftkonditioneringsenheter inomhus) fér att dampa ljuden i omgivningen genom att stinga dem ute.

OBS!

Beroende pa typ av brus eller om det anvands i en mycket tyst miljo kanske du inte upplever nagra effekter av brusreduceringen
eller sa kan det kdnnas som att vissa brus okar i styrka.

Nar du bar headsetet kan brusreduceringseffekterna minska beroende pa hur du bar headsetet, eller sa kan ett pipljud (rundgang)
horas. Om det hander ta av headsetet och ta pa det igen.

Brusreduceringsfunktionen fungerar i huvudsak pa brus i det laga frekvensbandet t.ex. fordon och luftkonditionering. Samtidigt
som brus reduceras sa blir det inte fullstandigt utplanat.

Nar du anvander headsetet i en bil eller pa en buss kan du, beroende pa gatumiljén, héra brus.
Mobiltelefoner kan skapa interferens och brus. Skulle det hdnda sa flytta headsetet langre ifran mobiltelefonen.

Tack inte 6ver mikrofondelen pa vanster eller hoger headsetenhet med handen eller liknande. Effekten av
brusreduceringsfunktionen eller laget for omgivande ljud kanske inte fungerar ordentlig eller sa kan ett pipljud (rundgang) horas.
Ta i sa fall bort din hand fran mikrofonerna pa vanster eller hger mikrofondel.

\
L J

A

A: Mikrofoner (vanster, hoger)

Relaterade avsnitt

Anvanda brusreduceringsfunktionen
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Anvanda brusreduceringsfunktionen

Du kan anvanda brusreduceringsfunktionen for att spela eller lyssna pa musik utan att stéras av omgivande ljud.

o Plocka ur headsetenheterna fran laddningsfodralet.

Headsetet slas pa automatiskt.

Satt pa dig headsetenheterna i 6ronen.

Se "Béra headsetet” for att fa reda pa hur man bar headsetet i 6ronen.

Tryck pa beréringssensorn pa vanster headsetenhet for att dndra instéllningarna for
brusreduceringsfunktionen.

-

Varje gang du trycker andras funktionen enligt féljande.

Brusreduceringsfunktion: PA
Du hor ett meddelandeljud fran bada headsetenheterna samtidigt (eller fran vanster headsetenhet om vanster
headsetenhet ar den enda du bar).

Lage fér omgivande ljud: PA
Du hor ett meddelandeljud fran bada headsetenheterna samtidigt (eller fran vanster headsetenhet om vanster
headsetenhet ar den enda du bar).
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Brusreduceringsfunktionen: AV/laget for omgivande ljud: AV
Du hor ett meddelandeljud fran bada headsetenheterna samtidigt (eller fran vanster headsetenhet om vanster
headsetenhet ar den enda du bar).

Om bruksanvisningsvideon

Titta pa videon for information om hur man anvander brusreduceringsfunktionen.
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0063/h_zz/

Tips

Du kan aven sla pa/av brusreduceringsfunktionen och andra installningarna for brusreduceringsfunktionen och laget for
omgivande ljud med "INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen.

Du kan valja nagot av foljande pa "INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen for att stalla in hur du vill att
funktionerna ska andras nar du trycker pa den vanstra headsetenheten.

Brusreduceringsfunktion: PA s Lage for omgivande ljud: PA s Brusreduceringsfunktion: AV/Lége fér omgivande ljud: AV
Brusreduceringsfunktion: PA = Laget for omgivande ljud: PA

Lage fér omgivande ljud: PA wp Brusreduceringsfunktion: AV/L&ge fér omgivande ljud: AV

Brusreduceringsfunktion: PA = Brusreduceringsfunktion: AV/L&ge fér omgivande ljud: AV

Nar du endast bar en headsetenhet &r laget for omgivande ljud installt till PA dven om headsetet stélldes in pa
brusreduceringsfunktionen nar du senaste anvande det. Nar du satter pa dig bada headsetenheterna sa slas
brusreduceringsfunktionen pa.

OBS!

Headsetet kan inte utfora brusreduceringsfunktionen helt savida inte de medfoljande spetsarna till ronsnackorna anvands.

Om headsetet inte bars ordentligt i 6ronen kanske inte brusreduceringsfunktionen fungerar som den ska. Vrid headsetet for att
fora in det i 6ronen ordentligt.

Tack inte dver mikrofondelen pa vanster eller hdger headsetenhet med handen eller liknande. Effekten av
brusreduceringsfunktionen eller laget for omgivande ljud kanske inte fungerar ordentlig eller sa kan ett pipljud (rundgang) hoéras.
Ta i s& fall bort din hand fran mikrofonerna pa vanster eller hdger mikrofondel.

Relaterade avsnitt
Sla pa headsetet
Béara headsetet
Vad ar brusreducering?
Lyssna pa omgivande ljud (lage fér omgivande ljud)
Vad du kan gora med "INZONE Hub”

Vad du kan gora med "Sony | Headphones Connect’-appen
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Lyssna pa omgivande ljud (lage for omgivande ljud)

Mikrofonerna som ar inbyggda i vanster och hoger headsetenhet gor det lattare att héra omgivande ljud och lata dig héra
omgivande ljud medan du spelar eller lyssnar pa musik.

Aktivera laget for omgivande ljud

Vidror beréringssensorn pa vanster headsetenhet nar brusreduceringsfunktionen ar pa.

%/ﬁ ——s

Andra instéllningen for laget for omgivande ljud

Du kan andra installningarna for laget fér omgivande ljud genom att ansluta smarttelefonen (med "Sony | Headphones
Connect’-appen installerad) och headsetet via en Bluetooth-anslutning.

Rostfokus: Odnskat brus kommer att komprimeras samtidigt som meddelanden eller roster hamtas upp, vilket gor att du
kan hora det nar du lyssnar pa musik.

Avaktivera laget for omgivande ljud

Vidror beréringssensorn pa vanster headsetenhet for att stanga av laget for omgivande ljud.
Varje gang du trycker andras funktionen enligt féljande.

Brusreduceringsfunktion: PA
Du hor ett meddelandeljud fran bada headsetenheterna samtidigt (eller fran vanster headsetenhet om vanster
headsetenhet ar den enda du bar).

Lage fér omgivande ljud: PA
Du hor ett meddelandeljud fran bada headsetenheterna samtidigt (eller fran vanster headsetenhet om vanster
headsetenhet ar den enda du bar).

Brusreduceringsfunktionen: AV/laget for omgivande ljud: AV
Du hor ett meddelandeljud fran bada headsetenheterna samtidigt (eller fran vanster headsetenhet om vanster
headsetenhet ar den enda du bar).

Om bruksanvisningsvideon

Titta pa videon for information om hur man anvander laget fér omgivande ljud.
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0063/h_zz/
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Tips

Installningar for l1aget fér omgivande ljud som @ndras med "INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen sparas av
headsetet. Nar du har andrat instéllningarna kan du lyssna pa ljudet med de sparade installningarna genom att bara aktivera
laget for omgivande ljud aven pa enheter som inte har INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen installerad.

Du kan valja nagot av foljande pa "INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen for att stalla in hur du vill att
funktionerna ska andras nar du trycker pa den vanstra headsetenheten.
Brusreduceringsfunktion: PA m Lage for omgivande ljud: PA s Brusreduceringsfunktion: AV/Lage fér omgivande ljud: AV

Brusreduceringsfunktion: PA = Laget for omgivande ljud: PA
Lage fér omgivande ljud: PA = Brusreduceringsfunktion: AV/L&ge fér omgivande ljud: AV
Brusreduceringsfunktion: PA s Brusreduceringsfunktion: AV/L&ge fér omgivande ljud: AV

OBS!

Beroende pa omgivande miljé och typen av/volymen pa ljuduppspelning kan omgivande ljud kanske inte héras aven om du
anvander laget for omgivande ljud. Anvand inte headsetet pa platser dar det ar farligt att du inte hér omgivande ljud, exempelvis
pa vagar som trafikeras av bilar och cyklar.

Beroende pa den omgivande miljén kan vindbrus 6ka nar laget for omgivande ljud ar pa. | sadana fall ska du stélla in laget for
omgivande ljud till AV.

Om headsetet inte bars ordentligt i 6ronen kanske inte laget for omgivande ljud fungerar ordentligt. Vrid headsetet for att fora in
det i 6ronen ordentligt.

Tack inte 6ver mikrofondelen pa vanster eller hdger headsetenhet med handen eller liknande. Effekten av
brusreduceringsfunktionen eller laget for omgivande ljud kanske inte fungerar ordentlig eller sa kan ett pipljud (rundgang) hoéras.
Ta i sa fall bort din hand fran mikrofonerna pa vanster eller héger mikrofondel.

Om laget for omgivande ljud aktiveras i en bullrig miljo kan ett ljud horas. Detta ar inte ett fel. Stall i sadana fall in
brusreduceringsfunktionen till PA eller stall in brusreduceringsfunktionen och laget for omgivande ljud till AV.

Relaterade avsnitt
Bara headsetet
Anvanda brusreduceringsfunktionen
Vad du kan gora med "INZONE Hub”
Vad du kan gora med "Sony | Headphones Connect’-appen
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Lyssna snabbt pa omgivande ljud (snabb uppmarksamhet-lage)

Med denna funktion sanker du volymen pa det ljud som spelas (spelljud, musik, samtalsljud, ringsignaler) for att
omgivande ljud ska héras. Snabb uppmarksamhet-laget ar anvandbart nar du snabbt vill lyssna pa tagutrop, etc.

Aktivera snabb uppmarksamhet-laget

| INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen andrar du funktionen fér antingen vanster eller hdger
headsetenhet till [Custom] och stéller in [Quick Attention] till [Long Press]. Hall fingret pa beréringssensorn pa den
headsetenhet som funktionen ar tilldelad. Snabb uppméarksamhet-laget ar bara aktiverat nar du ror vid
berdringssensorn.

N

Avaktivera snabb uppmarksamhet-laget

Ta bort ditt finger fran beréringssensorn.

Om bruksanvisningsvideon

Titta pa videon for information om hur man anvander snabb uppmarksamhet-laget.
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0064/h_zz/

OBS!

Beroende pa omgivande miljoé och typen av/volymen pa ljuduppspelning kanske omgivande ljud inte hors aven om snabb
uppmarksamhet-laget anvands. Anvand inte headsetet pa platser dar det ar farligt att du inte hér omgivande ljud, exempelvis pa
vagar som trafikeras av bilar och cyklar.

Om headsetet inte bars ordentligt i 6ronen kanske inte snabb uppmarksamhet-laget fungerar ordentligt. Vrid headsetet for att fora
in det i 6ronen ordentligt.

Det kan handa att snabb uppmarksamhet-lagets effekt inte ar fullstandig beroende pa vilken storlek det ar pa spetsarna till
dronsnackan du anvander. Valj den storlek som gor att du hér minst omgivande ljud.

Relaterade avsnitt
Byta spetsar till dronsnackan

Bara headsetet

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Forsiktighetsatgarder

Om radiovagor fran smarttelefoner och USB-sandtagarkommunikation

Nar USB-sandtagaren ar ansluten till en smarttelefon kan stérningar av radiovagor fran smarttelefonen till USB-
sandtagaren uppsta och brus eller ljudavbrott kan ske eller sa kanske det inte gar att ansluta, beroende pa
smarttelefonens radiovagssituation. Om det hander sa utfor féljande steg.

Flytta till en plats dar smarttelefonens signalsituation férbattras.
Flytta headsetet ndrmare smarttelefonen.
Vand USB-sandtagaren till sidan med skjutomkopplaren och koppla in den igen.

i
-
=
A

e & .

Om USB-sandtagaren/Bluetooth-kommunikation

Eftersom USB-sandtagare/Bluetooth-enheter anvander samma frekvensband (2,4 GHz) som tradlést LAN (IEEE
802.11ax/b/g/n), kan det intraffa mikrovagsstorning vilket leder till brus, ljudbortfall eller inaktiverad anslutning, om det
har headsetet anvands nara en tradldést LAN-enhet. Om det hander sa utfor foljande steg.

Byt frekvensbandet fér smarttelefonen och tradlés LAN-enhet till 5 GHz (IEEE 802.11ac).
Mer information finns i bruksanvisningen som féljde med den tradlésa LAN-enheten.

Den tradlosa Bluetooth-tekniken har en rackvidd pa cirka 10 m. Maximal rackvidd for kommunikationen kan variera
beroende pa hinder i vagen (personer, metall, vdggar och annat) eller elektromagnetiska stérningar.

Mikrovagor som avges fran en Bluetooth-enhet kan paverka funktionen hos elektronisk medicinsk utrustning. Stang
av headsetet och andra Bluetooth-enheter pa féljande platser eftersom det finns risk for att de orsakar olyckor:

pa sjukhus, nara prioriterade sittplatser pa tagen, platser dar brandfarlig gas féreligger, nara automatiska doérrar
eller nara brandlarm.

Denna produkt sander radiovagor nar den anvands i tradlost lage. Om du vill anvanda produkten i tradlést lage
ombord pa ett flygplan maste du folja personalens anvisningar gallande tillaten anvandning av produkter i tradlost
lage.

Vid anslutning med en Bluetooth-enhet kan det hdnda att ljuduppspelningen pa headsetet kan férdrojas fran den
sandande enheten pa grund av egenskaperna hos den tradlésa Bluetooth-tekniken. Det kan leda till att ljudet inte
synkroniseras med bilden nar du spelar spel eller ser pa film.

Headsetet stoder sakerhetsfunktioner som uppfyller Bluetooth-standarden som ett medel for att sakerstalla sakerhet
vid kommunikation med hjalp av tradlos Bluetooth-teknik. Men beroende pa konfigurerade installningar och andra
faktorer kan det handa att denna sakerhet inte ar tillracklig. Var férsiktig nar du kommunicerar med hjalp av tradlos
Bluetooth-teknik.

Sony ansvarar inte for eventuella skador eller forluster till foljd av informationslackor som uppstar nar du anvander
Bluetooth-kommunikation.

Bluetooth-anslutning med alla Bluetooth-enheter kan inte garanteras.

Bluetooth-enheter som ar anslutna med headsetet maste éverensstdmma med Bluetooth-standarden som
féreskrivs av Bluetooth SIG, Inc., och méaste vara certifierade som dverensstdmmande.

Aven nér en ansluten enhet dverensstdmmer med Bluetooth-standarden, kan det finnas fall dar egenskaper och
specifikationer for Bluetooth-enheten gor att det inte gar att ansluta eller resulterar i olika kontrollmetoder, visning
eller anvandning.
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Nar du anvander headsetet for handsfreesamtal, kan brus uppsta beroende pa den anslutna enheten eller
kommunikationsmiljon.
Beroende pa enheten som ska anslutas kan det ta en stund innan kommunikationen startar.

Observera om temperaturokning

Vid laddning av headsetenheterna eller laddningsfodralet, eller om headsetet anvands under en lang tid, sa kan
headsetenheternas eller laddningsfodralets temperatur stiga, men det ar inte ett funktionsfel.

Kommentar om statisk elektricitet

Om du anvander headsetet nar luften ar torr sa kan du uppleva obehag pa grund av statisk elektricitet som har
samlats pa din kropp. Det har ar inte ett fel hos headsetet. Du kan reducera effekten genom att bara klader gjorda av
naturmaterial som inte sa enkelt skapar statisk elektricitet.

Anmarkningar om att ha headsetet pa sig

Ta av headsetet langsamt fran 6ronen efter anvandning.

Eftersom headsetet skapar ett tatt tryck dver éronen kan du skada trumhinnan om du trycker det mot 6ronen med
vald eller tar av dig det for snabbt. Nar du har pa dig headsetet kan det fa hégtalarmembranet att avge ett klickljud.
Detta ar inte ett fel.

Att anvanda headsetet under en langre tid kan orsaka symptom som klada och irritation i 6ronen.

Om du upplever nagot av ovanstaende symptom nar du anvander headsetet sa sluta genast att anvanda det och
konsultera lakare eller din narmaste Sony-aterférsaljare.

Vid anvandning under en langre tid rekommenderas det att du regelbundet tar bort headsetet fran dina 6ron.

Ovriga kommentarer

Headsetet far inte utsattas for kraftiga stotar eftersom det ar en precisionsenhet.

Placera inte en smarttelefon med USB-sandtagaren ansluten i byxfickan eller i fickan pa annat kladesplagg. En stark
extern kraft som appliceras pa sandtagaren kan orsaka deformation eller fel pa4 USB-portdelen pa din smarttelefon.
Beroringssensorerna kanske inte fungerar ordentlig om du faster dekaler eller nadgot annat sjalvhaftande pa
berdringssensorerna.

Bluetooth-funktionen fungerar kanske inte med en mobiltelefon, beroende pa signalférhallanden och den omgivande
miljon.

Du far inte andas in i ljudkanalen (ljudutgangsroret) eller mikrofonen.

Om du upplever obehag nar du anvander headsetet ska du sluta anvanda det omedelbart.

Spetsen till dronsnackan kan pa sikt skadas eller férsamras vid anvandning och férvaring.

Om vatten eller frammande amnen kommer in i headsetet kan det leda till brand eller elektrisk st6t. Om vatten eller
frammande amnen kommer in i headsetet, sluta genast anvanda det och kontakta din narmaste Sony-aterforsaljare.
Folj i synnerhet forsiktighetsatgarderna nedan.

Vid anvandning av headsetet nara ett handfat eller en vatskebehallare
Var forsiktig sa att headsetet inte faller i handfatet eller annan behallare fylld med vatten.
Anvandning av headsetet i regn eller sno eller pa fuktiga platser

Slapp inte headsetet fran hog hojd eller utsatt det for mekaniska stétar. | sa fall kan det deformeras eller skadas,
vilket kan leda till férsamring av vattenresistens.
Nar headsetenheternas eller laddningsfodralets laddningsportar blir smutsiga ska de torkas av med en mjuk, torr

trasa.
Rengora headsetet

Om headsetet ar smutsigt utvandigt ska du torka rent med en mjuk, torr trasa. Om headsetet ar sarskilt smutsigt, blot
en trasa i ett utspatt neutralt rengéringsmedel och vrid ur den val innan torkning for att rengora headsetet. Anvand
inte Idsningsmedel som alkohol, thinner eller bensen, eftersom de kan skada ytan pa headsetet eller orsaka andra
skador.

Anvand inte headsetenheterna, laddningsfodralet eller USB-sdndtagaren i narheten av medicinteknisk
utrustning
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Radiovagor kan stéra pacemakers och annan medicinteknisk utrustning. Anvand inte headsetenheterna,
laddningsfodralet eller USB-sandtagaren pa platser med manga manniskor, t.ex. pa tag eller sjukhus.
Headsetenheterna, laddningsfodralet och USB-sandtagaren har magneter som kan stéra pacemakers,
programmerbara shuntventiler for hydrocefalusbehandling eller annan medicinsk utrustning. Placera inte
headsetenheterna, laddningsfodralet eller USB-séndtagaren i narheten av personer som anvander sadan medicinsk
utrustning. Radfraga din lakare innan du bar headsetet om du anvander sadan medicinsk utrustning.

Hall headsetenheterna, laddningsfodralet eller USB-sédndtagaren pa avstand fran magnetiska kort

Headsetenheterna, laddningsfodralet och USB-séndtagaren anvander magneter. Om du for ett magnetkort nara
headsetet, laddningsfodralet eller USB-séndtagaren kan kortets magnet paverkas eller inaktiveras.

Forvara utom rackhall for sma barn

Det finns risk for att sma barn kan svalja headsetenheterna eller sma delar. Efter anvandning ska headsetenheterna
forvaras i laddningsfodralet och hall alla sma delar utom rackhall fér sma barn.

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Nar du har anvant headsetet klart

Se till att placera headsetenheterna i laddningsfodralet nar du ar fardig med headsetet.

|
.

OBS!

Om svett eller vatten lamnas kvar pa laddningsporten kan det forsamra formagan att ladda headsetet. Torka omedelbart bort
eventuell svett eller vatten pa laddningsporten efter anvandning. Nar headsetenheternas eller laddningsfodralets laddningsportar
blir smutsiga ska de torkas av med en mjuk, torr trasa.
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A: Headsetenheternas laddningsportar (vanster, hoger)
B: Laddningsfodralets laddningsportar (vanster, hdger)

Se aven avsnitten "Underhall”, "Undvika brannskador eller funktionsfel pa grund av vata” och "Om headsetenheterna,
laddningsfodralet eller USB-sandtagaren blir blota”.

Om headsetenheterna blir blota

1. Torka av allt vatten som hamnar pa headsetenheterna med en mjuk, torr trasa.

2. Ta bort spetsarna till 6ronsnéckorna, vand ljudkanalerna (ljudutgangsréren) nedat och skaka flera ganger for att fa
bort vattnet.

3. Vand mikrofondelen eller lufthalsdelen nedat och knacka den forsiktigt cirka 20 ganger mot en torr trasa eller liknande
for att fa bort eventuellt ansamlat vatten.

;Q\V__j
AN
4. Lat headsetet torka i rumstemperatur.

Relaterade avsnitt
Underhall

Undvika brannskador eller funktionsfel pa grund av vata
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Underhall

Utfor regelbundet underhall genom att folja alla forfaranden nedan.

o Ta bort spetsen till oronsnackan.

Hall i headsetenheten och vrid spetsen till Gronsnackan for att dra ut den.
Nyp inte ihop anden pa spetsen till dronsnackan nar du tar bort den.

c’ Rengodra headsetet.

Rengora headsetenheterna

Om headsetet ar smutsigt utvandigt ska du torka rent med en mjuk, torr trasa. Om headsetet ar sarskilt smutsigt,
bl6t en trasa i ett utspatt neutralt rengoringsmedel och vrid ur den val innan torkning for att rengora headsetet.
Anvand inte Idsningsmedel som alkohol, thinner eller bensen, eftersom de kan skada ytan pa headsetet eller orsaka
andra skador.

Torka av allt vatten som hamnar pa headsetenheterna med en mjuk, torr trasa.

Lamna inte headsetet med vattendroppar pa sig i en kall miljé eftersom vattnet kan frysa.

Rengoéra mikrofondelarna

Torka av eventuell smuts pa headsetenhetens natdel med en trasa fuktad med vatten och ordentligt urvriden.
Avlagsna smutsen sa att den inte trycks djupt in i headsetets natdel.

Rengora IR-sensorerna

Om IR-sensorerna ar smutsiga sa kan det handa att headsetet inte kanner av att det bars och att headsetet inte
fungerar som det ska.
Torka bort all smuts pa IR-sensorerna med en mjuk, torr trasa osv.

A: IR-sensorer (vanster, hoger)

Rengoéra laddningsportarna

Om frammande material eller fukt, som svett, finns kvar pa hedsetenheternas eller laddningsfodralets
laddningsportar kan korrosion av laddningsporten ske vilket kan férhindra laddning.
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Nar du inte ska anvanda headsetet langre boér du se till att forsiktigt torka av laddningsportarna med en mjuk, torr
trasa eller bomullspinne.
Om det inte gar att ladda headsetet kan det hjalpa om du rengér laddningsportarna ordentligt.

Laddningsportar som behover underhall

Headset

B: Headsetenheternas laddningsportar (vanster, héger)

Laddningsfodral

C

C: Laddningsfodralets laddningsportar (vanster, hoger)

OBS!

Anvand inte en dammvippa etc. for att fa bort damm.
Damm etc. kan komma in i ljudutgangsdelen pa headsetet vilket kan leda till funktionsfel.

Rengoéra ljudutgangsdelarna

Headsetenhetens ljudutgangsdelar ar utformade med en natliknande struktur.

Torka av eventuell smuts eller 6ronvax pa headsetenhetens natdel eller spar med en trasa fuktad med vatten som
ar ordentligt urvriden.

Avlagsna smutsen sa att den inte trycks djupt in i headsetets natdel.

D: Nat
E: Spar
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Rengora halen i laddningsfodralet

Rengor halen dar spetsarna till Gronsnackan passar med en bomullspinne etc.

F

F: Laddningsfodralets hal (vanster, héger)

Torka headsetet

Nar rengdringen har genomforts later du headsetet torka ordentligt i rumstemperatur.

OBS!

Om IR-sensorerna vidror bordet nar du torkar headsetet betraktas det som att du bar headsetet och det laddningsbara
batteriet kan fortsatta att forbrukas. Placera headsetenheterna med IR-sensorerna vanda at sidan eller uppat.

Natdelen pa headsetenhetens ljudutmatningsdel kan dras av eller ga sénder om den gnuggas hart. Gnugga inte for hart pa
denna del.

9 Satt i spetsen till 6ronsnackan.

Tryck fast spetsen pa 6ronsnackan ordentligt pa ljudkanalen pa headsetet (ljudutgangsroret) sa att spetsen pa
oronsnackan tacker den inre anden av ljudkanalen. Satt inte i spetsen till Gronsnackan pa ett 16st eller snett satt.
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Om spetsen till ronsnackan inte ar ordentligt monterad kan det handa att spetsen till Gronsnackan faller av fran
headsetet och ljudkvaliteten, brusreduceringseffekterna och passformen kan férsamras.

@) Placera headsetet i laddningsfodralet.

Se till att placera headsetenheterna i laddningsfodralet efter underhall samt efter rengéring och torkning av
headsetet.

Se till att stanga laddningsfodralets lock.

® R

Relaterade avsnitt
Undvika bréannskador eller funktionsfel pa grund av vata

Om headsetenheterna, laddningsfodralet eller USB-sandtagaren blir bléta
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Undvika brannskador eller funktionsfel pa grund av vata

Se till att rengora efter anvandning
Om laddning sker med vatska, t.ex. vatten eller svett, eller frammande féremal som damm pa USB Type-C-uttaget till

laddningsfodralet eller laddningsporten pa headsetet, kan det orsaka brannskador eller allvarliga skador pa grund av
brand, elstotar, varmealstring, rok eller antdndning. Det kan ocksa orsaka funktionsstorning.

Undvik foljande situationer och var forsiktig sa att du inte far fukt eller smuts pa headsetenheterna, laddningsfodralet eller

USB-sandtagaren.
Om headsetenheterna eller laddningsfodralet blir bléta eller smutsiga, se "Om headsetenheterna, laddningsfodralet eller

USB-sandtagaren blir bléta” och rengdr dem enligt beskrivningen fére anvandning.

Berdra headsetenheterna, laddningsfodralet eller USB-sandtagaren utan att torka av dina bléta hander efter
hushallsarbete i ett kok eller efter att ha tvattat dina hander i ett tvattrum.

|'f .\.I
S
.--'/ i L '-r:

Spilla en dryck medan du dricker.
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For att skydda headsetenheterna, laddningsfodralet och USB-sandtagaren fran skada

Observera forsiktighetsatgarderna nedan for att sakerstalla korrekt anvandning av headsetet.

Stank inte vatten in i headsetenheternas ljudutmatningsdelar, lufthal eller mikrofondelar.
Lat inte headsetenheterna eller laddningsfodralet forbli bléta i en kall miljo eftersom vattnet kan frysa. For att
férhindra funktionsfel ska du torka av eventuellt vatten efter anvandning.

Placera inte headsetet i vatten eller anvand det pa nagon fuktig plats, som t.ex. ett badrum.
Om headsetenheterna blir bléta,

1

2,

4.

. Torka av allt vatten som hamnar pa headsetenheterna med en mjuk, torr trasa.

Ta bort spetsarna till dronsnackorna, vand ljudkanalerna (ljudutgangsréren) nedat och skaka flera ganger for att fa
bort vattnet.

. Vand mikrofondelen eller lufthalsdelen nedat och knacka den férsiktigt cirka 20 gédnger mot en torr trasa eller

liknande for att fa bort eventuellt ansamlat vatten.
j:g\v__JA
x5

Lat headsetet torka i rumstemperatur.

Om headsetenheterna och laddningsfodralet laddas nar de ar vata av t.ex. svett kommer laddningsportarna att
korrodera. Torka bort eventuell fukt med en mjuk, torr trasa innan laddning sker och lat torka i rumstemperatur.
Reparationer i handelse av funktionsfel pa grund av vardsloshet tacks inte av garantin.
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Om USB-sandtagaren anvands nar den ar blét av svett etc. kan det handa att anslutningarna korroderar. Torka bort
eventuell fukt med en mjuk, torr trasa innan anvandning och lat torka i rumstemperatur. Reparationer i handelse av
funktionsfel pa grund av vardsldshet tacks inte av garantin.

Tvatta inte dina byxor eller skjortor med headsetenheterna, laddningsfodralet eller USB-sandtagaren liggandes i
fickorna.

Om headsetet ar knackt eller deformerat ska du inte anvanda headsetet nara vatten eller sa kan du kontakta din
narmaste Sony-aterforsaljare.

Relaterade avsnitt
Byta spetsar till dronsnackan
Underhall

Om headsetenheterna, laddningsfodralet eller USB-sandtagaren blir bléta

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Om headsetenheterna, laddningsfodralet eller USB-sandtagaren blir blota

Om headsetenheterna blir bl6ta

1. Torka av allt vatten som hamnar pa headsetenheterna med en mjuk, torr trasa.

2. Ta bort spetsarna till dronsnackorna, vand ljudkanalerna (ljudutgangsréren) nedat och skaka flera ganger for att fa
bort vattnet.

-
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3. Vand mikrofondelen eller lufthalsdelen nedat och knacka den forsiktigt cirka 20 ganger mot en torr trasa eller liknande
for att fa bort eventuellt ansamlat vatten.

4. Lat headsetet torka i rumstemperatur.

Gillande headsetets vattenresistenta prestanda

Laddningsfodralet och USB-sandtagaren ar inte vattenresistent.

De vattenresistenta specifikationerna for detta headset motsvarar IPX4 i IEC 60529 "Grader av skydd mot
vattenintrang (IP)”, som anger graden av skydd mot vatten. Headsetet kan inte anvandas i vatten.

Om inte headsetet anvands korrekt kan vatten komma in i headsetet och orsaka brand, elstotar eller funktionsfel.
Observera foljande forsiktighetsatgarder noggrant och anvand headsetet korrekt.

IPX4: Skyddat mot vattenstank fran alla riktningar.

Ljudkanalerna (ljudutgangsror), lufthalen och mikrofondelen pa headsetet ar inte helt vattentata.

Om vattendroppar finns kvar i ljudkanalerna, lufthalen eller mikrofondelen sa kan det handa att féljande problem
intraffar tillfalligt. De &r dock inte funktionsfel.

Det kan bli svart att hora ljudet.
Brusreduceringseffekten forsvagas.

Det hors ovanliga ljud.

Det blir svart att hora réster under telefonsamtal.

Vatskor som headsetets vattenresistenta specifikationer galler for

Tillampligt: | Soétvatten, kranvatten, svett
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Ej Andra vatskor an ovan (t.ex.: tvalvatten, vatten med tvattmedel, badvatten, schampo, varmt kallvatten,
tilldmpligt: varmt vatten, poolvatten, havsvatten, etc.)

Headsetets vattenresistenta prestanda ar baserad pa matningar som utférts av Sony under de forhallanden som
beskrivits ovan. Observera att fel som orsakats genom nedsankning i vatten pa grund av felaktig anvandning av kunden
inte omfattas av garantin.

Relaterade avsnitt
Byta spetsar till dronsnackan
Underhall

Undvika brannskador eller funktionsfel pa grund av vata
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Licenser

Denna produkt innehaller programvara som Sony anvander under ett licensavtal med &garen av upphovsratten. Vi ar
forpliktigade att meddela om innehallet i avtalet till kunder enligt krav fran agaren av programvarans upphovsratt. Ga
till féljande URL-sida och las igenom innehallet i licensen.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/23/

Tjanster som erbjuds av tredje part kan komma att &ndras, upphavas eller avslutas utan foregaende meddelande.
Sony har inget ansvar nar det galler dessa situationer.

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Varumarken

Microsoft och Windows ar registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller
andra lander.

macOS och Mac ar varumarken som tillhér Apple Inc., registrerade i USA och andra lander.

Android och Google Play ar varumarken som tillhér Google LLC.

Ordmarket och logotyperna for Bluetooth® ar registrerade varumarken som ags av Bluetooth SIG, Inc. och nar Sony
Group Corporation och dess dotterbolag anvander sddana marken sker det alltid under licens.

USB Type-C® och USB-C® ar registrerade varumarken som tillhér USB Implementers Forum.

"PlayStation” och "PS5” ar registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Sony Interactive Entertainment Inc.
Sony och INZONE ar registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Sony Group Corporation eller dess
dotterbolag.

Alla andra varumarken och registrerade varumarken ar varuméarken eller registrerade varumarken som tillhor
respektive agare. TM och ® har inte satts ut i den har handboken.
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Webbplatser med kundsupport

For kunder i USA, Kanada och Latinamerika:
https://www.sony.com/am/support

For kunder i Europa:
https://www.sony.eu/support

For kunder i Kina:
https://service.sony.com.cn

For kunder i andra lander/regioner:
https://www.sony-asia.com/support

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Vad kan jag gora for att I6sa ett problem?

Kontrollera foljande saker igen innan du ber om reparation.

Forsok identifiera problemet i denna hjalpguide och forsdk atgarda med de korrigeringar som anges.
Placera headsetenheterna i laddningsfodralet och stang laddningsfodralets lock.

Vissa problem kan atgardas om du placerar headsetenheterna i laddningsfodralet.

Ladda headsetet.

Vissa problem kan atgardas om du laddar headsetbatteriet.

Starta om enheten som &r ansluten till headsetet.

Du kanske kan l6sa vissa problem genom att starta om enheten som ar ansluten, t.ex. din dator, smarttelefon eller
pPS5™,

Aterstéll headsetet.

Initiera headsetet.

Den har funktionen aterstaller t.ex. volyminstallningar till fabriksinstallda varden och raderar all
parkopplingsinformation.

Sok efter information om problemet pa webbplatsen for kundsupport.

Om atgarderna ovan inte fungerar bor du radfraga din narmaste Sony-aterférsaljare.

Relaterade avsnitt
Laddar
Webbplatser med kundsupport
Aterstélla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Det gar inte att sla pa headsetet.

Se till att batteriet ar fulladdat.

Det gar inte att sla pa headsetet nar headsetet férvaras och laddas i laddningsfodralet. Plocka ur headsetet fran
laddningsfodralet for att sla pa det.

Ladda laddningsfodralet.

Placera headsetenheterna i laddningsfodralet och stéang laddningsfodralets lock.

Vissa problem kan atgardas om du placerar headsetenheterna i laddningsfodralet.

Rengor laddningsportarna pa headsetenheterna och laddningsfodralet, placera sedan headsetenheterna i

laddningsfodralet och kontrollera indikatorns status pa laddningsfodralet. Mer information finns i "Underhall”.
Aterstéll headsetet.

Initiera headsetet. All ihopparningsinformation raderas. Parkoppla headsetet och Bluetooth-enheten igen.

Relaterade avsnitt
Laddar
Kontrollera aterstaende batteriladdning
Aterstalla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Headsetet stangs av automatiskt.

Om IR-sensorn pa headsetet inte kan upptacka att headsetet bars pa grund av att headsetet inte bars pa ratt satt,
spetsarna till dronsnackorna inte ar ordentligt fasta pa headsetet eller om IR-sensorn &r smutsig sa kan den
automatiska avstangningsfunktionen aktiveras och automatiskt stdnga av headsetet. Placera headsetenheterna i
oronen sa att de sitter tajt. Rengor IR-sensorerna med en mjuk, torr trasa om de ar smutsiga.

Nar den automatisk avstangningsfunktionen ar installd pa [OFF] pa "INZONE Hub” kommer anvandningsdetektering
att fortsatta fungera och det kan handa att symptomet forbattras.

Nar den automatisk avstangningsfunktionen ar installd pa [Do not turn off] pa fliken [System] i "Sony | Headphones
Connect’-appen, kommer anvandningsdetektering att fortsatta fungera och det kan handa att symptomen forbattras.
Se till att batteriet ar fulladdat.

Relaterade avsnitt
Delarnas plats och funktion
Bara headsetet
Laddar

Kontrollera aterstaende batteriladdning
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Laddning later sig inte goras.

Vanligt

Se till att headsetenheterna forvaras ordentligt placerade i det medfdljande laddningsfodralet. Om headsetenheterna
ar l6sa i laddningsfodralet kan det handa att headsetenheterna inte laddas.

Se till att du anvander medfdljande USB Type-C-kabel och kontrollera att kabeln ar ordentligt ansluten till
laddningsfodralet.

Om spetsarna till dronsnackorna inte ar ordentligt fastsatta i headsetet kan det handa att headsetet inte laddas i

medfdljande laddningsfodral. Se till sa att spetsarna till Gronsnackorna ar ordentligt fastsatta nar du placerar
headsetenheterna i laddningsfodralet.

Om spetsarna till 6ronsnackorna fran annan tillverkare anvands kan det handa att headsetet inte laddas i
medféljande laddningsfodral. Se till att anvanda medfdljande spetsar till dronsnécka vid laddning.

Nar headsetenheternas eller laddningsfodralets laddningsportar blir smutsiga kan det handa att headsetenheterna
inte laddas. Rengor laddningsportarna med en mjuk, torr trasa. Mer information finns i "Underhall”.

Laddning rekommenderas pa en plats med en omgivande temperatur mellan 15 °C och 35 °C. Utanfor detta intervall
ar det inte sakert att batteriet laddas upp effektivt.

Glém inte att stdnga laddningsfodralets lock vid laddning, for att férhindra att laddningsfodralets batteri tar slut.
Aterstéll headsetet.

Initiera headsetet. All ihopparningsinformation raderas. Parkoppla headsetet och Bluetooth-enheten igen.
Vid laddning med en USB-néatadapter

Kontrollera att USB-natadaptern ar ordentligt ansluten till vagguttaget.

Nar du anvander en kommersiellt tillganglig USB-natadapter s& anvand en kapabel att tillféra en utstrom pa minst
0,5 A (500 mA) eller mer.

Vid laddning fran en dator

Kontrollera att USB Type-C-kabeln ar ordentligt ansluten till datorn.
Kontrollera att datorn ar paslagen. Vack upp datorn om den ar i standby (strémsparlage) eller vilolage.
Kontrollera att laddningsfodralet och datorn ar direktanslutna och inte ar anslutna via en USB-hubb.

Det kan vara ett problem med USB-porten pa den anslutna datorn. Prova att ansluta till en annan USB-port pa datorn
om det finns nagon tillganglig.

Uppdatera datorns operativsystem.

Relaterade avsnitt
Laddar

Aterstalla headsetet
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Tillganglig driftstid ar kort. Batteriet racker inte lange.

Batteriets tillgangliga driftstid ar kortare nar brusreduceringsfunktionen/laget for omgivande ljud ar aktiverade.
Beroende pa headsetfunktionernas installningar och anvandningsférhallanden kan energiférbrukningens hastighet for
det laddningsbara batteriet variera mellan vanster och héger headsetenhet. Detta ar inget fel.

Se till att placera headsetenheterna i laddningsfodralet nar du ar fardig med headsetet. Om headsetet placeras i t.ex.
en ficka sa kan headsetet detektera att det bars och slas kanske da inte av efter att en viss tidsperiod har forflutit.
Glom inte att stdnga laddningsfodralets lock sa att inte laddningsfodralets batteri tar slut.

Nar du pratar i telefonen i ett headset via en Bluetooth-anslutning blir batteriets tillgangliga drifttid kortare an nar du
lyssnar pa musik.

Relaterade avsnitt

Tillganglig driftstid
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Laddningstiden ar for lang.

Vid laddning via en dator bér du kontrollera att laddningsfodralet och datorn ar direktanslutna, inte via en USB-hubb.
Det har kan aven forbattras genom att starta om datorn och forsdka uppratta USB-anslutningen pa nytt.

Kontrollera att du anvander den medfdljande USB Type-C-kabeln.

Beroende pa headsetfunktionernas instéllningar och anvandningsférhallanden kan energiférbrukningens hastighet for
det laddningsbara batteriet variera mellan vanster och hoger headsetenhet.

Laddningstiden for laddningsbara batterier kan som ett resultat skilja sig at mellan vanster och hoger headsetenhet.
Detta ar inget fel.

Laddning rekommenderas pa en plats med en omgivande temperatur mellan 15 °C och 35 °C. Utanfor detta intervall
ar det inte sakert att batteriet laddas upp effektivt.

Nar du anvander en kommersiellt tillganglig USB-natadapter sa anvand en kapabel att tillféra en utstrom pa minst
0,5 A (500 mA) eller mer.

Starta om datorn, PS5™ eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon och forsék uppratta USB-anslutningen igen vid
andra problem &n de ovan.

Om problemet inte forbattras vid omstart av datorn, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon samt genom att
testa USB-anslutningsforfarandet igen, ansluter du headsetet till ett natuttag for att ladda det.

Relaterade avsnitt
Laddar
Aterstélla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Inget ljud, inget ljud fran ena sidan, ljudnivan ar lag

Vanligt

Kontrollera att bade headsetet och den anslutna enheten ar paslagna.

Justera volymen pa headsetet och den anslutna enheten. Hoj volymen om den &r for 1ag.

Andra datorns volyminstéllning, om datorns volyminstallning &r avstangd eller Iag.

Be din chattpartner att andra mikrofonvolymen om chattvolymen ar lag.

Volymbalansen mellan ett spel och en chatt kan luta mot att antingen spelvolymen eller chattvolymen ar hogre. Du
kan justera volymbalansen mellan spelet och chatten genom att anvanda "INZONE Hub” eller PS5™. Du kan ocksa
justera volymbalansen mellan spelet och chatten genom att anvanda headsetet och andra den funktion som tilldelats
berdringssensor till [Game/Chat Balance Control] i INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen.

Se till att datorns utmatningsinstallning ar installd pa [INZONE Buds - Game] eller [INZONE Buds - Chat].

Se till att utmatningsinstallningen i spelet ar installd pa [INZONE Buds - Game] eller [INZONE Buds - Chat].

Starta om din dator, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon.

Ljudkanalerna (ljudutgangsror), lufthalen och mikrofondelen pa headsetet ar inte helt vattentata. Om vattendroppar
finns kvar i ljudkanalerna, lufthalen eller mikrofondelarna sa kan det handa att ljudnivan tillfalligt sanks. Detta ar inget
fel. Se "Nar du har anvant headsetet klart” och torka headsetet enligt beskrivningen fére anvandning.

Placera headsetenheterna i laddningsfodralet och stdng laddningsfodralets lock. Vissa problem kan atgardas om du
placerar headsetenheterna i laddningsfodralet.

Aterstéll headsetet.

Initiera headsetet. All ihopparningsinformation raderas. Parkoppla headsetet och Bluetooth-enheten igen.

Vid anslutning till USB-sandtagaren

Se till att USB-sandtagaren ar installerad sa stadigt som behdvs.

Om smarttelefonen ligger i ett telefonfodral kan det handa att USB-sandtagaren inte gar att installera sa stadigt som
behdvs. Ta bort telefonfodralet om problemet kvarstar och kontrollera USB-sandtagaren igen.

Stall in skjutomkopplaren pa USB-sandtagaren till "PC” eller "7PS5/MOBILE” i enlighet med ansluten enhet.

Om headsetet befinner sig i Bluetooth-laget, haller du fingrarna mot beréringssensorn pa bade den vanstra och hogra
headsetenheten for att vaxla till USB-sandtagarlaget.

Anslut USB-sandtagaren direkt till datorn, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon och inte via en USB-hubb.
Se till att headsetet ar anslutet till USB-sandtagaren som ar ansluten till datorn, PS5 eller USB Type-C-kompatibel
smarttelefon.

Huruvida anslutningsindikatorn (vit) pa USB-sandtagaren lyser
Huruvida headsetet visas pa "INZONE Hub” och olika installningar kan utféras vid anslutning till en dator

Vid anslutning till en Bluetooth-enhet som inte har stéd for LE Audio via USB-sandtagaren kan det handa att ljud inte
avges pa en sida eller att headsetet ar kvar i Bluetooth-laget. Initiera headsetet och anslut sedan USB-sandtagaren
igen.

Folj forfarandet nedan for att utfora parkoppling igen med USB-sandtagaren, om headsetet inte gar att ansluta till
USB-sandtagaren som ar ansluten till en dator, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon.

1. Anslut USB-sandtagaren till en dator eller spelkonsol t.ex. PS5.

2. Placera bada headsetenheterna pa ratt satt i laddningsfodralet och lat laddningsfodralets lock vara 6ppet.

3. Tryck och hall inne parkopplingsknappen pa laddningsfodralet i minst 5 sekunder med laddningsfodralets lock
Oppet.
Headsetet vaxlar till ihopparningslage och indikatorlampan (bld) pa laddningsfodralet blinkar tva ganger i foljd,
upprepat.

4. Tryck och hall anslutningsknappen pa USB-sandtagaren intryckt i minst 5 sekunder.
Tryck pa anslutningsknappen med ett foremal med en tunn spets som inte gar sonder, t.ex. ett gem.
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USB-sandtagaren vaxlar till ihopparningslage och anslutningsindikatorn (vit) pa USB-sandtagaren blinkar tva
ganger i foljd, upprepat.

5. Plocka ur bada headsetenheterna fran laddningsfodralet och for in headsetenheterna i Gronen.
Nar parkopplingen &r slutférd hors ett meddelandeljud fran headsetet och anslutningsindikatorn (vit) pa USB-
sandtagaren tands.

OBS!

Om den senast anslutna Bluetooth-enheten placeras nara headsetet sa kan headsetet anslutas automatiskt till enheten nar
du slar pa headsetet och ansluter kanske inte till den andra enheten.

Om detta intraffar sa avbryter du anslutningen pa den senast anslutna Bluetooth-enheten eller stanger av Bluetooth-
funktionen pa den enheten.

Det géar inte att anvanda en tradlos 2,4 GHz-anslutning med en dator eller PS5 och Bluetooth-anslutning samtidigt.
Du kanske maste konfigurera vissa installningar for att ansluta med USB-sandtagaren, beroende pa din USB Type-C-
kompatibla smarttelefon. Namnet pa instéllningarna som visas pa ansluten smarttelefon kan skilja sig at beroende pa
ansluten smarttelefon och kan inkludera namn som t.ex. "Identifiera USB-enhet” eller "Aktivera USB On-The-Go-
anslutning”. Mer information finns i bruksanvisningen till den USB Type-C-kompatibla smarttelefonen.

Vid anslutning via en Bluetooth-anslutning

Om ansluten Bluetooth-enhet inte har stéd for LE Audio sa avger inte headsetet nagot ljud.

Om headsetet ansluts till denna typ av enhet via en Bluetooth-anslutning sa ska headsetet initieras. Nar headsetet
har initierats kan du ansluta medféljande USB-sandtagare.

Om headsetet befinner sig i USB-sandtagarlaget, haller du fingrarna mot berdéringssensorn pa bade den véanstra och
hoégra headsetenheten for att vaxla till Bluetooth-laget.

Kontrollera att headsetet och den sdndande Bluetooth-enheten ar anslutna via en Bluetooth-anslutning vid
uppspelning av musik.

Kontrollera att den anslutna enheten spelar upp.

Anslut Bluetooth-enheten till headsetet igen.

Parkoppla headsetet och Bluetooth-enheten igen.

Starta om Bluetooth-enheten t.ex. den smarttelefon du anvander.

Starta om musikappen eller videoappen.

OBS!

Anslutning garanteras inte till t.ex. TV:ns USB-portar.

Om volymen sanks pa datorn eller USB Type-C-kompatibla smarttelefonen vid anslutning via USB-séndtagaren, gar det inte att
héja volymen till en hog instéllning pa headsetet. Justera volymen pa datorn eller USB Type-C-kompatibla smarttelefonen for att
hoja till en hogre volymen.

Om volymen sanks pa den anslutna enheten vid anslutning via Bluetooth gar det inte att héja volymen till en hog installning pa
headsetet. Justera volymen pa den anslutna enheten for att stalla in en hogre volym.

Nar det inte hors nagot ljud pa bara ena sidan

Beroende pa smarttelefonappen eller datorprogrammet (som kraver en CCP-profil) sa kan du héra ljud endast fran en
headsetenhet.

Kontrollera om Bluetooth-anslutningen har avslutats. Om den avslutats upprattar du Bluetooth-anslutningen igen.
Kontrollera om Bluetooth-enheten har stdéd for LE Audio. Om LE Audio inte stdds kan du initiera headsetet och sedan
ansluta medféljande USB-sandtagare.

Relaterade avsnitt
Video som tas emot via en smarttelefons Wi-Fi stors eller gar inte att ansluta.
Anvanda endast en headsetenhet
Anvanda headsetet via USB-sandtagaren

Uppratta tradlos anslutning till Bluetooth-enheter
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» Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning
» Underhall
» Aterstilla headsetet

» Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Ljudet hoppar ofta, brus hors, ljudet ar forvrangt

Vanligt

Om storleken pa spetsarna till Gronsnackan inte stimmer med storleken pa dina 6rongangar eller om du inte bar
headsetet ordentligt i dina 6ron sa kan det handa att inte tryckmandvrering fungerar som det ska, eller sa kanske du
inte erhaller korrekt ljudkvalitet, brusreduceringseffekter eller samtalsprestanda.

Forsok i sadana fall med foljande.

Byt spetsar till 6ronsnackan till sddana som passar tatare i dina 6ron. Nar du byter spetsar till dronsnackan ska du
forst prova spetsar av storre storlek och sedan byta till en mindre storlek. Det kan handa att vanster och héger
spetsar till dronsnackan skiljer sig at i storlek.

"INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen hjalper dig att faststalla vilka spetsar till dronsnackan
som passar dig bast for att uppna optimal brusreduceringseffekt, ljudkvalitet etc.

Se till sa att du bar headsetet ordentligt i 6ronen. Bar headsetet s& att spetsen till dronsnackan sitter bekvamt sa
djupt in i 6rongangen som mgjligt.

Tips

Den funktion som bestammer de optimala spetsarna till dronsnackan for dig mater hur lufttata spetsarna till 6ronsnackan ar
och avgor huruvida headsetenheterna bars korrekt i 6ronen. Valj en storlek som passar bekvamt.

Vid anslutning till USB-sandtagaren

Brus eller ljudbortfall kan intraffa eller sa kan anslutningen inaktiveras under féljande férhallanden.

Nar det finns en kroppsdel som agerar som hinder mellan headsetet och spelkonsolen

Om sa ar fallet placerar du spelkonsolen i samma riktning som antennen pa headsetet for att forbattra
kommunikationen.

Nar det finns ett hinder, exempelvis metall eller en vagg, mellan headsetet och spelkonsolen

Nar det ar ett avstand mellan headsetet och spelkonsolen

Nar det finns en kroppsdel som agerar som hinder mellan headsetet och smarttelefonen

Nar det ar ett avstand mellan headsetet och smarttelefonen

Om smarttelefonen ligger i din byxficka eller i en ficka pa nagot annat kladesplagg kan anslutningskvaliteten
forbattras om du plocka ut den ur fickan och placerar den i narheten av headsetet.

Vid anvandning pa platser som har tradlést LAN, dar en mikrovagsugn anvands, elektromagnetiska vagor alstras
etc.

Pa platser dar det finns andra tradlésa kommunikationsenheter eller andra manniskor i narheten

Nar din hand tacker 6ver USB-sandtagaren

Ibland kan det handa att stdrningar sker i ljudet eller att det avbryts av extern radiosstérning eller andra faktorer. Om
sa ar fallet kan du férsdka med féljande.

Vid anslutning till en dator tar du bort USB-sandtagaren fran USB-porten och satter sedan i den i en annan USB-
port pa datorn.

Vid anslutning till ett PS5™, ansluter du USB-sandtagaren till USB-porten pa framsidan av PS5.

Flytta bort USB 3.0-kompatibla enheter, kablar etc. som &r anslutna till datorn eller PS5 fran USB-sandtagaren.
Om det finns USB-enheter eller USB-kablar som inte anvands tar du bort dem fran datorn eller PS5.

Om det finns metall i narheten ansluter du USB-sandtagaren sa lang bort fran den metallen som mgjligt.

Anvand headsetet och USB-sandtagaren sa nara varandra som mgjligt.

Nar du spelar spel pa din dator gar det att forbattra detta problem genom att stdnga onddiga program eller fonster
eller starta om datorn.
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Anslut headsetet till USB-s&ndtagaren igen.
Aterstall headsetet.
Initiera headsetet.

Vid anslutning till en Bluetooth-enhet

Problemet kan forbattras genom att andra installningarna for tradlésa uppspelningens kvalitet pa den enhet som
sander. Mer information finns i bruksanvisningen som f6ljde med den enhet som sander.
Bluetooth-kommunikation kan antingen inaktiveras eller sa kan brus eller ljudbortfall intraffa vid foljande forhallanden.

Nar det finns en kroppsdel som agerar som hinder mellan headsetet och Bluetooth-enheten

Om sa ar fallet placerar du Bluetooth-enheten i samma riktning som antennen pa headsetet for att forbattra
Bluetooth-kommunikationen.

Nar det finns ett hinder, exempelvis metall eller en vagg mellan headsetet och Bluetooth-enheten

Vid anvandning pa platser som har tradldst LAN, dar en mikrovagsugn anvands, elektromagnetiska vagor alstras
etc.

Nar det ar en avstand mellan headsetet och Bluetooth-enheten

Nar det finns andra tradlésa kommunikationsenheter eller andra manniskor i narheten, t.ex. pa en tagstation eller
ett fullpackat tag

Om du pratar i telefonen eller anvander réstchatt med din smarttelefon kan problemet forbattras genom att stanga
onddiga program eller starta om din smarttelefon.

Anslut headsetet och Bluetooth-enheten igen.

Aterstall headsetet.

Initiera headsetet. All ihopparningsinformation raderas. Parkoppla headsetet med Bluetooth-enheten igen.

Om antenner

Ta bort eventuella hinder mellan antennen pa den anslutande spelkonsolen och Bluetooth-enheten och headsetets
inbyggda antenn. Headsetets antenn ar inbyggd i den del som visas inom den prickade linjen nedan.

A

A: De inbyggda antennernas plats (vanster, hdger)

Relaterade avsnitt
Video som tas emot via en smarttelefons Wi-Fi stors eller gar inte att ansluta.

Aterstilla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Kan inte hora den andra personen eller sa ar samtalsvolymen lag under samtalen/Den
andra personen kan inte hora din rost eller sa ar deras samtalsvolym lag under
samtalen.

Vanligt

Om storleken pa spetsarna till dronsnackan inte stimmer med storleken pa dina érongangar eller om du inte bar
headsetet ordentligt i dina 6ron sa kan det handa att inte tryckmandvrering fungerar som det ska, eller sa kanske du
inte erhaller korrekt ljudkvalitet, brusreduceringseffekter eller samtalsprestanda.

Forsok i sadana fall med foljande.

Byt spetsar till dronsnackan till sdadana som passar tatare i dina 6ron. Nar du byter spetsar till Gronsnackan ska du
forst prova spetsar av storre storlek och sedan byta till en mindre storlek. Det kan handa att vanster och héger
spetsar till dronsnackan skiljer sig at i storlek.

"INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen hjalper dig att faststalla vilka spetsar till dronsnéckan
som passar dig bast for att uppna optimal brusreduceringseffekt, ljudkvalitet etc.

Se till sa att du bar headsetet ordentligt i dronen. Bar headsetet s& att spetsen till dronsnackan sitter bekvamt sa
djupt in i 6rongangen som majligt.

Tips

Den funktion som bestammer de optimala spetsarna till dronsnackan for dig mater hur lufttata spetsarna till 6ronsnackan ar
och avgor huruvida headsetenheterna bars korrekt i 6ronen. Valj en storlek som passar bekvamt.

Placera headsetenheterna i laddningsfodralet och stéang laddningsfodralets lock. Plocka sedan ut headsetet och
ateranslut till enheten du férsdker att ansluta till.

Ljudkanalerna (ljudutgangsror), lufthalen och mikrofondelen pa headsetet ar inte helt vattentata. Om vattendroppar
finns kvar i ljudkanalerna, lufthalen eller mikrofondelarna sa kan det handa att ljudnivan tillfalligt sdnks. Detta ar inget
fel. Se "Nar du har anvant headsetet klart” och torka headsetet enligt beskrivningen fére anvandning.

Placera headsetenheterna i laddningsfodralet och stéang laddningsfodralets lock. Vissa problem kan atgardas om du
placerar headsetenheterna i laddningsfodralet.

Kontrollera att bade headsetet och den anslutna enheten ar paslagna.

Justera volymen pa headsetet och den anslutna enheten. Hoj volymen om den ar for 1ag.

Aterstall headsetet.

Initiera headsetet och parkoppla headsetet med enheten igen.

Vid anslutning till USB-séndtagaren

Se till att installningen av ljudutmatningen for réstchatten i spelet ar installd pa [INZONE Buds - Chat].

Kontrollera samtalsinstallningarna for réstchatt och videosamtal i spelet.

Det kan handa att headsetenheternas mikrofoner ar avstangda. Sla pa mikrofonerna pa "INZONE Hub”. Om
funktionen som ar tilldelad till beréringssensor ar installd pa [Ambient Sound Control + Mic] (standardinstéllning), kan
du ocksa sla pa/av mikrofonerna med hjalp av headsetet.

Volymbalansen mellan ett spel och en chatt kan luta mot att antingen spelvolymen eller chattvolymen ar hégre. Du
kan justera volymbalansen mellan spelet och chatten genom att anvanda "INZONE Hub” eller PS5™. Du kan ocksa
justera volymbalansen mellan spelet och chatten genom att anvanda headsetet och andra den funktion som tilldelats
berdringssensor till [Game/Chat Balance Control] pa "INZONE Hub”.

Se till att mikrofoninstéallningen ar installd pa [INZONE Buds - Chat] i datorns ljudinstaliningar.

Vid anslutning till en dator kan du justera mikrofonens volym med "INZONE Hub”.

Anslut headsetet till USB-sandtagaren igen.
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Vid anslutning till en Bluetooth-enhet

Anvand Bluetooth-enheten for att ateruppratta anslutningen. Valj CCP som profil.

Stoppa uppspelningen, nar du lyssnar pa musik med headsetet, och svara pa ett inkommande samtal.

Det kan handa att headsetenheternas mikrofoner ar avstangda. Om funktionen som ar tilldelad till beréringssensorn
ar installd pa [Ambient Sound Control + Mic] (standardinstallning), kan du styra den pa headsetet.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlos anslutning till Bluetooth-enheter
Ta emot ett samtal
Ringa ett samtal
Aterstélla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Lag ljudkvalitet for enheten som ar ansluten via Bluetooth-anslutning.

Om volymen ar for hég pa uppspelningsenheten sa sank dess volym.
Anvand ansluten enhet for att bekrafta om enheten och headsetet ar anslutna via en TMAP-Bluetooth-anslutning.

Relaterade avsnitt

Lyssna pa musik fran en enhet via en Bluetooth-anslutning
Kodek som stdds

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Brusreduceringseffekterna ar inte tillrackliga.

Kontrollera att brusreduceringsfunktionen ar pa. Du kan kontrollera installningarna for brusreducering i "INZONE Hub”
eller "Sony | Headphones Connect™-appen.

Om storleken pa spetsarna till Gronsnackan inte stammer med storleken pa dina 6rongangar eller om du inte bar
headsetet ordentligt i dina 6ron sa kan det handa att inte tryckmandvrering fungerar som det ska, eller sa kanske du
inte erhaller korrekt ljudkvalitet, brusreduceringseffekter eller samtalsprestanda.

Forsok i sadana fall med foljande.

Byt spetsar till 6ronsnackan till sddana som passar tatare i dina éron. Nar du byter spetsar till dronsnackan ska du
forst prova spetsar av storre storlek och sedan byta till en mindre storlek. Det kan héanda att vanster och héger
spetsar till dronsnackan skiljer sig at i storlek.

"INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen hjalper dig att faststalla vilka spetsar till Gronsnackan
som passar dig bast for att uppna optimal brusreduceringseffekt.

Tips

Den funktion som bestammer de optimala spetsarna till dronsnackan for dig mater hur lufttata spetsarna till dronsnackan ar
och avgor huruvida headsetenheterna bars korrekt i 6ronen. Valj en storlek som passar bekvamt.

Se till sa att du bar headsetet ordentligt i 6ronen. Bar headsetet s& att spetsen till dronsnackan sitter bekvamt sa
djupt in i 6rongangen som majligt.

Brusreduceringsfunktionen ar effektiv mot brus i laga frekvensomraden sasom kontor, nara luftkonditionering, tag och
flygplan men ar inte lika effektiv for hogre frekvenser som exempelvis manskliga roster.

Relaterade avsnitt
Vad ar brusreducering?
Anvanda brusreduceringsfunktionen
Vad du kan goéra med "INZONE Hub”
Bara headsetet

Vad du kan gora med "Sony | Headphones Connect’-appen

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Sattet som ljudet dndras pa nar brusreduceringsfunktionen ar aktiverad.

Ljudet kan lata annorlunda beroende pa om brusreduceringsfunktionen ar aktiverad eller inaktiverad. Om det ar

skillnad pa ljuden gar det att férbattra genom att justera det satt som du bar headsetet och se till s& att det sitter
ordentligt pa éronen.

Relaterade avsnitt

Anvanda brusreduceringsfunktionen

Bara headsetet

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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lhopparning later sig inte goras.

Nar det inte gar att parkoppla headsetet med en dator, PS5™ eller USB Type-C-kompatibel
smarttelefon

Flytta headsetet och spelkonsolen som USB-sandtagaren ar ansluten till inom 1 m fran varandra.

Starta om ansluten enhet t.ex. din dator, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon och parkoppla headsetet
med enheten igen.

Folj forfarandet nedan for att utfora parkoppling igen med USB-sandtagaren, om headsetet inte gar att ansluta till
USB-sandtagaren som ar ansluten till en dator, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon.

1. Anslut USB-sandtagaren till en dator, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon.

2. Placera bada headsetenheterna pa ratt satt i laddningsfodralet och lat laddningsfodralets lock vara oppet.

3. Tryck och hall inne parkopplingsknappen péa laddningsfodralet i minst 5 sekunder med laddningsfodralets lock
Oppet.
Headsetet vaxlar till ihopparningslage och indikatorlampan (bld) pa laddningsfodralet blinkar tva ganger i foljd,
upprepat.

4. Tryck och hall anslutningsknappen pa USB-sandtagaren intryckt i minst 5 sekunder.
Tryck pa anslutningsknappen med ett foremal med en tunn spets som inte gar sonder, t.ex. ett gem.
USB-sandtagaren vaxlar till ihopparningslage och anslutningsindikatorn (vit) pa USB-sandtagaren blinkar tva
ganger i foljd, upprepat.

5. Plocka ur bada headsetenheterna fran laddningsfodralet och for in headsetenheterna i Gronen.
Nar parkopplingen ar slutférd hors ett meddelandeljud fran headsetet och anslutningsindikatorn (vit) pa USB-
sandtagaren tands.

OBS!

Om den senast anslutna Bluetooth-enheten placeras nara headsetet sa kan headsetet anslutas automatiskt till enheten nar
du slar pa headsetet och ansluter kanske inte till den andra enheten.

Om detta intraffar sa avbryter du anslutningen pa den senast anslutna Bluetooth-enheten eller stanger av Bluetooth-
funktionen pa den enheten.

Satt i USB-sandtagaren igen.
Aterstall headsetet.
Initiera headsetet och parkoppla headsetet och enheten igen.

Nar det inte gar att parkoppla headsetet med en Bluetooth-enhet

Placera headsetet och Bluetooth-enheten inom 1 m fran varandra.

Efter inkdp, initiering eller reparation av headsetet maste headsetet parkopplas med en enhet innan anslutning.
Placera headsetenheterna i laddningsfodralet, lat locket till laddningsfodralet vara ppet och tryck sedan pa och hall
parkopplingsknappen pa baksidan av laddningsfodralet intryckt i minst 5 sekunder for att aktivera parkopplingslaget.
Placera headsetenheterna i laddningsfodralet och stang laddningsfodralets lock.Vissa problem kan atgardas om du
placerar headsetenheterna i laddningsfodralet.

Nar en enhet parkopplas pa nytt efter att headsetet har initierats eller reparerats sa kanske du inte kan parkoppla
enheten om den har kvar parkopplingsinformation for headsetet. Radera i sddana fall parkopplingsinformationen for
headsetet fran ansluten enhet och parkoppla dem sedan igen.

Om det finns en enhet i narheten som tidigare har anslutits till headsetet med hjalp av LE Audio sa kan enheten
automatiskt anslutas till headsetet nar headsetet gar in i parkopplingslage. Stang av Bluetooth-installningen pa
enheten med anslutningshistorik och parkoppla sedan headsetet med en ny enhet.

Starta om din smarttelefon eller annan ansluten enhet och para ihop den med headsetet igen.

Aterstéll headsetet.

Initiera headsetet. All ihopparningsinformation raderas. Parkoppla headsetet och Bluetooth-enheten igen.
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Relaterade avsnitt
» Ansluta till en dator, PlayStation®5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon via USB-sandtagaren
» Uppréatta tradlds anslutning till Bluetooth-enheter
» Aterstalla headsetet
» Initiera headsetet for att aterstélla till fabriksinstallda varden
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Det gar inte att ansluta med en spelkonsol (dator, PlayStation®5 eller USB Type-C-
kompatibel smarttelefon) via USB-sandtagaren.

Kontrollera att bade headsetet och den anslutna enheten ar paslagna.

Kontrollera att skjutomkopplaren pa USB-sandtagaren ar installd korrekt for att matcha den anslutna enheten. Om
den inte matchar den anslutna enheten stéaller du omkopplaren pa "PC” eller "PS5/MOBILE” for att matcha den
anslutna enheten.

Se till att USB-sandtagaren ar installerad sa stadigt som behovs.

Anslut USB-sandtagaren direkt till datorn, PS5™ eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon och inte via en USB-
hubb.

Om headsetet befinner sig i Bluetooth-laget, haller du fingrarna mot beréringssensorn pa bade den vanstra och hogra
headsetenheten for att vaxla till USB-sandtagarlaget.

Vid anslutning till en dator tar du bort USB-sandtagaren fran USB-porten och satter sedan i den i en annan USB-port
pa datorn.

Folj forfarandet nedan for att utfora parkoppling igen med USB-sandtagaren, om headsetet inte gar att ansluta till
USB-sandtagaren som ar ansluten till datorn, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon.

1. Anslut USB-sandtagaren till en dator, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon.

2. Placera bada headsetenheterna pa rétt satt i laddningsfodralet och lat laddningsfodralets lock vara 6ppet.

3. Tryck och hall inne parkopplingsknappen pa laddningsfodralet i minst 5 sekunder med laddningsfodralets lock
Oppet.
Headsetet vaxlar till ihopparningslage och indikatorlampan (bld) pa laddningsfodralet blinkar tva ganger i foljd,
upprepat.

4. Tryck och hall anslutningsknappen pa USB-sandtagaren intryckt i minst 5 sekunder.
Tryck pa anslutningsknappen med ett foremal med en tunn spets som inte gar sonder, t.ex. ett gem.
USB-sandtagaren vaxlar till ihopparningslage och anslutningsindikatorn (vit) pa USB-sandtagaren blinkar tva
ganger i foljd, upprepat.

5. Plocka ur bada headsetenheterna fran laddningsfodralet och for in headsetenheterna i Gronen.
Nar parkopplingen ar slutférd hors ett meddelandeljud fran headsetet och anslutningsindikatorn (vit) pa USB-
sandtagaren tands.

OBS!

Om den senast anslutna Bluetooth-enheten placeras nara headsetet sa kan headsetet anslutas automatiskt till enheten nar
du slar pa headsetet och ansluter kanske inte till den andra enheten.

Om detta intraffar sa avbryter du anslutningen pa den senast anslutna Bluetooth-enheten eller stanger av Bluetooth-
funktionen pa den enheten.

Starta om din dator, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon och anslut USB-sandtagaren igen.

Du kanske maste konfigurera vissa installningar for att ansluta med USB-sandtagaren, beroende pa din USB Type-C-
kompatibla smarttelefon. Namnet pa instéllningarna som visas pa ansluten smarttelefon kan skilja sig at beroende pa
ansluten smarttelefon och kan inkludera namn som t.ex. "Identifiera USB-enhet” eller "Aktivera USB On-The-Go-
anslutning”. Mer information finns i bruksanvisningen till den USB Type-C-kompatibla smarttelefonen.

Om din Bluetooth-enhet inte har stéd fér LE Audio sa avger kanske inte headsetet nagot ljud aven om det ar anslutet
via USB-sandtagaren. Nar headsetet har initierats sa ansluter du USB-sandtagaren igen.

Om atgarderna ovan inte fungerar bér du férstka med foljande.

1. Stang av anslutna enheter t.ex. din dator, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon.

2. Koppla bort USB-sé&ndtagaren och ateranslut den.

3. Sla pa datorn, PS5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon.

Placera headsetenheterna i laddningsfodralet och stang laddningsfodralets lock. Vissa problem kan atgardas om du
placerar headsetenheterna i laddningsfodralet.
Aterstall headsetet.

Initiera headsetet och parkoppla headsetet och enheten igen.
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Relaterade avsnitt
» Ansluta till en dator, PlayStation®5 eller USB Type-C-kompatibel smarttelefon via USB-sandtagaren
» Aterstalla headsetet

= Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Kunde inte uppratta en anslutning med en Bluetooth-enhet.

Om din Bluetooth-enheten inte har stod for LE Audio sa avger inte headsetet nagot ljud aven om en Bluetooth-
anslutning har upprattats. Om headsetet ansluts till denna typ av enhet via en Bluetooth-anslutning sa ska headsetet
initieras och sedan USB-sandtagaren anslutas.

Kontrollera att headsetet ar paslaget.

Om headsetet befinner sig i USB-sandtagarlaget, haller du fingrarna mot beréringssensorn pa bade den vanstra och
hogra headsetenheten for att vaxla till Bluetooth-laget.

Kontrollera att Bluetooth-enheten slagits pa och att Bluetooth-funktionen ar pa.

Om headsetet automatiskt ansluter till den senaste anslutna Bluetooth-enheten kanske du inte kan ansluta headsetet
till andra enheter via en Bluetooth-anslutning. Anvand i sa fall den senaste anslutna Bluetooth-enheten och koppla
fran Bluetooth-anslutningen.

Kontrollera om Bluetooth-enheten ar i stromsparlage. Avaktivera strdmsparlaget om enheten befinner sig i
strémsparlage.

Kontrollera om Bluetooth-anslutningen har avslutats. Om den avslutats upprattar du Bluetooth-anslutningen igen.
Om parkopplingsinformationen for headsetet har raderats pa Bluetooth-enheten sa parkoppla headsetet med
enheten igen.

Placera headsetenheterna i laddningsfodralet och stang laddningsfodralets lock. Vissa problem kan atgardas om du
placerar headsetenheterna i laddningsfodralet.

Aterstéll headsetet.

Initiera headsetet. All ihopparningsinformation raderas. Parkoppla headsetet och Bluetooth-enheten igen.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlds anslutning till Bluetooth-enheter
Aterstalla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Video som tas emot via en smarttelefons Wi-Fi stors eller gar inte att ansluta.

Eftersom USB-sandtagaren (tradlés 2,4 GHz-anslutning) har samma frekvensband som tradlost LAN (2,4 GHz) kan det

handa att videon pa smarttelefonen stoppas eller inte gar att visa pa grund av radiostérning. Om sa ar fallet kan du
férsdka med foljande.

Flytta till en plats med en bra tradlés LAN-radiomiljé t.ex. i narheten av en tradlds LAN-enhet.

Byt frekvensbandet som anvands fér smarttelefonen och tradlés LAN-enhet till 5 GHz (IEEE 802.11ac). Mer
information finns i bruksanvisningen som foljde med den tradlésa LAN-enheten.

5-052-426-71(2) Copyright 2023 Sony Corporation
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Det gar inte att manovrera headsetet.

Det géar inte att anvanda headsetet om du inte bar headsetet. Placera headsetenheterna i 6ronen for att mandvrera.
Nar du andrar vilka funktioner som ar tilldelade beréringssensorn med "INZONE Hub” eller "Sony | Headphones
Connect’-appen sa bekraftar du i INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen att korrekt funktioner ar
tilldelade berdringssensorn.

Nar den automatisk avstangningsfunktionen ar installd pa [OFF] pa "INZONE Hub” kommer anvandningsdetektering
att fortsatta fungera och det kan handa att symptomet forbattras.

Nar den automatisk avstangningsfunktionen ar installd pa [Do not turn off] pa fliken [System] i "Sony | Headphones
Connect’-appen, kommer anvandningsdetektering att fortsatta fungera och det kan handa att symptomen forbattras.
Ladda laddningsfodralet.

Placera headsetenheterna i laddningsfodralet och stédng laddningsfodralets lock. Vissa problem kan atgardas om du
placerar headsetenheterna i laddningsfodralet.

Observera foljande nar du trycker pa berdringssensorn.

Hall headsetet stadigt mellan tummen och langfingret sa att headsetet inte ror sig nar du trycker.

Tryck pa mitten av beréringssensorn med fingerdynan pa pekfingret.

Om du trycker med nageln eller fingertoppen, trycker pa kanten pa beréringssensorn eller trycker hart pa
beréringssensorn sa kan det handa att headsetet inte reagerar.

Ta av dig eventuella handskar innan du mandvrerar.
Om ytan pa pekfingret ar blot, flottig, smutsig, for torr osv. sa kanske inte headsetet reagerar sa bra pa tryck.
| féljande situationer for berdéringssensorn kanske den inte fungerar eller kan reagera felaktigt.

Den ar blot av vatten, svett etc.
Den rors av har, vata handdukar, etc.

Aterstéll headsetet. Den har atgarden raderar inte ihopparningsinformationen.
Om headsetet inte fungerar ordentligt, &ven om du aterstaller headsetet, sa initiera headsetet.
Ihopparningsinformationen raderas. Parkoppla headsetet och enheten igen.

Relaterade avsnitt
Aterstilla headsetet
Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Vad du kan g6ra med "Sony | Headphones Connect’-appen
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Spetsar till ronsnackan skadas eller forsvinner.

Spetsar till 6ronsnackan ar férbrukningsvaror. Om spetsarna till dronsnackan ar skadade och maste bytas ut kan du
kontakta din narmaste Sony-aterforsaljare eller kopa EP-EX11-serien” som séljs separat.

Kanske inte stdds i vissa lander eller regioner.
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Du far ont i 6ronen.

Byt spetsar till 6ronsnackorna om du kanner att storleken inte passar i dina 6ron. Nar du byter spetsar till
oronsnackan ska du forst prova spetsar av storre storlek och sedan byta till en mindre storlek. Den mest lampliga
storleken pa spetsarna till dronsnéckorna for vanster och héger 6ra kan vara olika.

"INZONE Hub” eller "Sony | Headphones Connect’-appen hjalper dig att faststalla vilka spetsar till Gronsnackan som
passar dig bast for att uppna optimal brusreduceringseffekt, ljudkvalitet etc.

Se till sa att du bar headsetet ordentligt i 6ronen.

Om du har pa dig headsetet under en langre tid kan det handa att det gor ont i ronen. Gloém inte att ta pauser fran
att anvanda headsetet.

Tips

Den funktion som bestammer de optimala spetsarna till dronsnackan for dig mater hur lufttata spetsarna till dronsnackan ar och
avgor huruvida headsetenheterna bars korrekt i 6ronen. Valj en storlek som passar bekvamt.

Relaterade avsnitt
Byta spetsar till 6ronsnackan

Bara headsetet
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Aterstilla headsetet

Om headsetet inte kan slas pa eller inte kan anvandas dven om det ar paslaget sa aterstall headsetet.

o Placera headsetenheterna i laddningsfodralet.

Lat laddningsfodralets lock vara 6ppet.

t) Tryck och hall aterstillningsknappen pa baksidan av laddningsfodralet intryckt i minst 20 sekunder.

Efter cirka 15 sekunder sa blinkar indikatorlampan (orange) pa laddningsfodralet i cirka 5 sekunder.

Sedan slocknar indikatorlampan pa laddningsfodralet och headsetet aterstalls.
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Slapp inte fingret fran aterstaliningsknappen pa laddningsfodralet medan indikatorn (orange) blinkar. Om du slapper fingret
sa initieras headsetet.

Q Kontrollera sa att indikatorlampan slocknar och sldpp sedan fingret fran knappen.

Nar aterstallningen ar genomférd borjar headsetet ladda och indikatorlampan (orange eller grén) pa
laddningsfodralet téands.

Ihopparningsinformationen och andra installningar behalls.
Om headsetet inte fungerar korrekt aven efter aterstallning sa initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda
varden.

Om bruksanvisningsvideon

Titta pa videon for information om hur du aterstaller.
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0065/h_zz/

Relaterade avsnitt

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Om headsetet inte fungerar ordentligt, aven efter att det aterstéllts, sa initiera headsetet.

0 Placera headsetenheterna i laddningsfodralet.

Lat laddningsfodralets lock vara 6ppet.

t) Tryck och hall initieringsknappen pa baksidan av laddningsfodralet intryckt i minst 15 sekunder.

Efter cirka 15 sekunder sa blinkar indikatorlampan (orange) pa laddningsfodralet i cirka 5 sekunder.

~ "

122



e Slapp fingret fran knappen inom 5 sekunder efter att indikatorlampan (orange) pa laddningsfodralet borjar
blinka.

Nar initieringen ar slutférd blinkar indikatorlampan (grén) pa laddningsfodralet 4 ganger.

Den har funktionen aterstaller t.ex. volyminstallningar till fabriksinstallda varden och raderar all parkopplingsinformation.
Ta i sa fall bort parkopplingsinformation for headsetet fran ansluten enhet och para sedan ihop igen.
Om headsetet inte fungerar korrekt aven efter initiering bor du radfraga din narmaste Sony-aterférsaljare.

Om bruksanvisningsvideon

Titta pa videon for information om hur du initierar.
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0066/h_zz/

Tips

Du kan ocksa initiera headsetet via "Sony | Headphones Connect”-appen.

OBS!

Initieringen av headsetet startar inte om laddningsfodralets aterstaende batteriladdning inte ar tillracklig. Ladda laddningsfodralet.

Om indikatorlampan (grén) pa laddningsfodralet inte blinkar 4 ganger efter att ha utfort steg €) , har inte headsetet initierats.
Forsok igen fréan steg € .

Om du har uppdaterat programvaran efter att du kdpte ditt headset halls programvaran uppdaterad dven om du initierar
headsetet.

Relaterade avsnitt

Aterstilla headsetet
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Specifikationer

Headset

Stromkalla:
DC 5V (med en kommersiellt tillgdnglig USB-natadapter)
Med inbyggda litiumjonbatterier (produktens driftstrém: DC 3,85 V)

Drifttemperatur:
0°C-40°C

Laddningstid:
Cirka 2 timmar (headset)
Cirka 3 timmar (laddningsfodral)

OBS!

Laddnings- och anvandningstiden kan skilja sig at beroende pa anvandningsférhallandena.

Laddningstemperatur:
5°C-35°C

Vikt:

Cirka 6,5 g x 2 (headset (inklusive spetsar till dronsnackor (M)))
Cirka 50 g (laddningsfodral)

Cirka 2,9 g (USB-sandtagare)

Kommunikationsspecifikation 1)

Kommunikationssystem:
Bluetooth-specifikation version 5.3

Utgang:
Bluetooth-specifikation effektklass 1.5

Maximal kommunikationsrackvidd:
Siktlinje ca. 10 m 2

Frekvensband:
Bluetooth: 2,4 GHz-band (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Tradlés sandarmottagare: 2,4 GHz-band (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Kompatibla Bluetooth-profiler 3),
TMAP/CSIP/MCP/VCP/CCP

Kodek som stods 4):

LC3
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Overfoéringsrickvidd:
20 Hz — 20 000 Hz (samplingsfrekvens 48 kHz)

1) Exklusive kommunikation med USB-sandtagaren

2) Faktisk rackvidd varierar beroende pa faktorer som hinder mellan enheter, magnetfalt runt en mikrovagsugn, statisk elektricitet,
mottagningskanslighet, antennens prestanda, operativsystem, programvara och liknande.

3) Bluetooth-standardprofiler anger syftet med Bluetooth-kommunikation mellan enheter.

4)  Kodek: Ljudsignalskomprimering och konverteringsformat

Utférande och specifikationer kan &ndras utan féregaende meddelande.
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